FJm Jabreslauf.

90. Kommt her und jeht, o weh! o weh! wie's iibel geht
pem Pann von Sdnee.

Sdhneemann dort am (Garten-
jaune
hat gar eine iible £aune.
Steht er da voll Trufg und Groll,
weify nidyt, was er reden foll.
Und die Sonne blinft und blitt,
dafy er wie ein Kranfer {dywitt
Weil der Himmel ijt jo blau,
wird er vor Derdruf {dhier gran;
weil 0te Diefen werden griin,
drgert er fich jdhmal und diinn.
Sdneemann ift in grofer lot;
denn es droft ihm fcdhon der Tod.

Loy ein Schnapper, nody ein
Schnanf

und er fteht nicht wieder auf.

Kommen dann dite {dhmwarzen

Raben

feine feiche zu begraben,

und Sdmeegloddien will vor
Sreuden

ihm die Sterbeglode lduten

und die Lerd) vor allen Dingen

| ihm ein Sdlummetliedchen

jingen.
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Aber wo ift er zu finden? und die Schwalbe mit dem
Dornen nidht und audy nicht Sdmabel
hinten. | fdyreibt darauf die ganje Sabel:

Sreilid), weil ihm gan3 jer- Bier liegt einer, der im f£eben
brochen weiter Feinen Taug gegeben,

an der Sonne feine Knodyen der fidy faul und fehr verjtodt
lebenslang daheraehodt.

lInd damit er doch nicdht ldnger
bleiben foll ein lTiigiaganger

Wonent. ter: ot Sealtaribiash und ein Griesgram und gzﬁﬂ

und die Schwalbe hergejogen,

weil zu Waffer er jerrommen
an dem GBlan3 der goldonen
Sonnen.

jchmols der Sriihling ibn 3u

fragen nady dem toten Iiannm, Wafjer,
niemand von ihm jagen Fann. und damit will er begiefen
w&lji der Stord;v mit jeinem all’ die Blumen auf oen IDieien,

Bein | daf fie weiff und gelb unod griin

an den FHaun hin einen Stein eudy zur Luft und Sreude bliihn.
Sriedrich BaIL

91. Sdneeglockdyen lautet.

Die Sonnenftrahlen hatten das jdhlafende Schneegléddien ge-
wedt. Da modyte es nidyt linger mehr unter der warmen Sdmnee-
dede bleiben. @s jprad) 3u fich jelbit: ,Icdh muf dody einmal nach-
fehen, ob der jdhone, bunte Sdhmettetling, der voriges Jabr fo
Iuftig mit mir jpielte, jchon da ijt, und ob Deildhen, Primel und
Ginfebliimdyen, die fo viele jdhome Gejchichten erzablen fonnen,
nidt jhon auf midy warten.”

Dorfichtis ftedte es fein jdymales Hiandchen heraus, ob’s da
oben nidht noch ju falt jet 2Uls die Somnenitrablen das griine
Bindchen fahen, riefen fie: ,Komm nur beraus, fleines Sdhnee-
alodcdhen, wir wollen didy audy wdrmen, damit dich nicht friect!”
Da tam das Schneeglodchen gefdywind aus feinem Scneebettchen
und jdhaute fidh um nady jeinen Spieltameraden. Aber die hatten
fich alle verjhlafen. ,Da muf idy jie nur gefchwind weden, die
fleinen fangfchldfer, fonft vertraumen fie gar nod) den ganjen
jhonen S$riihling" fpracdy das Schneeglddchen. Und es lanate
feine zarten, fdneeweifen Gloddyen hervor und ldutete Da hattet
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ibr fehen follen, wie fie alle aus ihrem IWinterbetthen heraus-
famen: Deildhen, Primel, Gdnfebliimchen und all die andern. Auch
der Schmetterling fam 3u feinem lieben Sdineegloddyen geflogen.
Nun find alle beieinander im Garten und fpielen und fjcherjen.

Wer’s nidyt glauben will, fann hingehen und nadjehen.
Wilhelm Neyer-Marfan

92. Better Starmah.

MWenn der Starmat wieder heimfommt und der Sroft nidt
melr drdut,
ach, was find da die Kinder fiir gliidliche Seut’ !
Denn da {dwiret’'s bald und da jdywebt’s bald in Liiften jubauf,
und da tun bald alle Bliimlein ihre Uugelden anf.

Detter Starmat, Detter Jafob, mas bringft du uns mit?
,@in biffel narren, ein biffel floten, ein biffel jwitjchern, idy bitt.
Keine Tafchen im Rode, Fein Ranjchen ift mein;
wo tat’ i) in der §remde fiir enudh was hinein?”

Detter Starmaty, Detter Jafob, dein Hiuschen ftebt leer;
unfer Spetling wollt’ mieten, es gefiel ihm fo fehr.
Das willft du uns 3ablen, vermiet’ iy dir das?
@i, da fing’ ich, ei, da fpring’ ich, ei, 0a ipaf’ id) eud) was."

Detter Starmat;, Detter Jafob, wo haft du deine Sran?
Wenn die Stube wird blanf fein, dann fommt jie jum Bau,
und da aibt's art'ge Hinder, nicht eins wird gewiegt;
denn ein richtiger Starmat ift allzeit vergniigt.” Dittor Blithgen.

93. Mar3.

Der §Sriibling fagt: Iy jende

euch meinen Bruder MNldrj;

er hat wohl Palte Hdnde,

aber ein warmes Hers.

Wetdenkifchen bringt er mit,

und geht audy noch im Sdynee fein Sdyritt,
wartet nod) ein Weildyen,

dann bring’ ich eudy felber die Deildyen.

Karl Serdinands.
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94. Upril.

April! AUpril!

Der weiff nicht, was er will!

Bald lacht der Himmel flar und rein,
bald fdhaun die Wolfen diijter drein,

bald Regen und bald Sonnenjdyein!

Was find mir das fiir Sadhen,

mit Weinen und mit Ladhen

ein joldh Befduf’ ju maden!

April ! April !

Der weify nidht, was er will!

® weh! © weh!

Ylun fommt er gar mit Sdnee

und jdmeit mir in den Bliitenbaum,

in all den Sriiblingswiegentraum!

®anj greulidh if's — man glaubt es faum!
Beut’ §roft und geftern Bite,

heut' Reif und morgen Blite,

das find fo feine Wite!

® weh! O weh!

Ylun fommt er gar mit Scdynee!

Burra! Hurra!l

Der Sriibling ift dodh da!

Und friegt der rauhe Wintersmann

auch feinen Sreund, den Lordwind, an

und wehrt er fid), fo gut er fann —

es foll ihm nidht gelingen;

denn alle Knofpen fpringen

und alle Ddgel jingen:

Burra! Burra!

Der Sriibling ift doch da! Beinridy Seidel,

95. Warum der Sdhwarzdorn weie Bliiten trdgt.

Als die Krieastnedhte Jefum gegeifielt hatten, wollten fie fein
Baupt mit einer Dornenfrone Fronen. Einige von ifmen gingen hin
ju einem Dornftrand), der am Wege ﬁﬁ'}b;.}!“b jdnitten meQrere
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Bweige ab, die mit fcharfen Dornen befefst waren. Der Dornftrandy
ftrdubte fich swar fehr, doch vergebens. Ein tiefer Sdymerz ourdy-
sudte ihn und traurig bog er feine Hweige jur Erde nieder. Bald
darauf fah er, wie feine Fweige, zur jdarfen Krone aeflodhten,
des Beilands Haupt umjpannten.

Wenige Stunden fpdter fam der Herr mit dem Kreujz beladen
an dem trauernden Schwarzdorn vorbei, Da flagte und feufjte oer
unfchuldige Straudy. Doch der Herr wandte ihm jein blutiges Antlif
su und fprach troftend: ,Was fannft du armer Straud) dafiir, was
rohe BHand an mir getan? Jch weif;, wie du didy vergeblich gewehrt
haft, deine Dornen jzur fdimpflichen Krome hersugeben, FHum
Beichen deiner Unjchuld joll der Engel dich mit einem weifen Bliiten-
gewand umfleiden, heute und alljdhrlich, wenn mein Todestag
mieberfehtt." Barten und Benniger.

96. Die Bogel am Kreuze Chrijti.

Als der Beiland am Kreuze hing, fah ein Rotfehldgen feine
Qual, Nitleidig flog es hingu und verfuchte die Dornen aus Der
Marterfrone 3u entfernen. 2ber es wat umfonft und mit blutiger
Kehle und Bruft flatterte es hinweg. Diefe Blutmarfe hat es als

ein Ehrenzeichen fiir immer behalten.
@ famen aud) jwei Kreuzjdmdbel und wollten die ldgel

aus den Wunden des Herrn jiehen, einer den linfen, der andere den
rechten. Sie bradyten die Lldgel aber nicht heraus und Priimmten
jidy daran die Schndbel. Deswegen gibt es jweierlei Hreuzjdndabel.
Bei den einen ftehen die Schndbel links, bei den andern rechts iiber-
einanoer, : Ostar Daknhardr.

97. Wie Unndyen Oftern feierte.

 Was ift denn nur mit unferm Annchen?” fagte einmal oer
Dater; ,fie ift aar nidyt mehr jo munter wie friiher. §eRlt dir denn
etwas? Das Kind {dyiittelte den Kopf und blidte die Hlutter an.
Die wufite es, was ihrem lieben Ndddyen fehlte. Demn alle Tage,
wenn Annchen aus der Sdhule fam, erzdhlte es, was es vom Beiland
gehort hatte, @s war fiir Annchen ein grofes Herzeleid, daf det
Berr Jejus fo viel leiden mufte. Das Mddchen war fehr bofe auf
die rauhen Kriegsfnedite, und als es gehdrt hatte, daf fie Jejum
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gefdhlagen und ihm eine Dornenfrone aufs Haupt gefetst hatten,
0a Fam e¢s mit weinenden 2Augen nad)y Haufe.

§£ind und fanft fpradh die Nutter mit ihm und fagte: , Fiir uns
hat der Berr jo groffe Schmerzen gelitten. Larte nur, du wirft
fchon wieder frolh werden, wenn erft Oftern fommt.” Ja, auf Ojtern
freute fidy UAnnchen. Da fam ja der Oftethas und brachte bunte
Oftereier und eine Tafel Schofolade hatte es im vorigen Jahre aud)
gegeben. Das war alles recht {hon; aber an den Heiland und fein
grofies Seiden mufite Unndien dod) immer wieder denfen.

Da, eines Tages fam es aus der Sdhule. ,Mlutter,” rief es,
ojetit weify idy’s ridhtia: Der Stein ift weg vom Grabe! Der Heiland
ift nicht mehr tot; er ift ja wieder auferftanden!” ,Ja,“ fprady die
Mutter, ,das ift die frohe Bot{cdhaft fiir Oftern: Der Herr ift auf-
erftanden! Wenn man das weif, dann braudyt man nid)t mehr
traurig 3u fein; dann Fann man frohe @ftern feiern. Und das wollen
wir aud). Sieh, es witd nun aud) alles wieder lebendig, was im
Winter wie tot dagelegen ift. Die Wiefen fangen an ju griinen, die
Deildyen bliihen im ®arten, der alte Kaftanienbaum hat fchon ganj
dide Knofpen. 2Tun aeh und hole NMoos und madpe ein eftchen
fiir den Ojterhajen und vergif aud) das Hafenbrot nicht!” —

Und dann Fam der Ojtertag. Die Ojterfonne jtrahlte hell vom
blaven Bimmel, Und als die Oftergloden mdditi erflangen, da
wufte Annchen, daf fie verfiindigen wollten: Der Heiland ijt auf-
erftanden, und jefjt war es ganj frdhlid). In feinem Leftchen fand
es, jthdn mit NMoos jugededt, vier bunte Eier, und am Aadymittag
fam die- §rau Patin und bradyte ein grofes Biinodel mit quten
Sadyen fiir ihr liebes Patentind.

Johann Bed.

98. Der Ojterhaje.

€s war im jdhdnen Nonat Mérz. Die erften Deildhen bliihten
dunfelblau an der Gartenmauer und die Sriihlingsfonne jchien leud)-
tendbell auf die griinen Selder. JIn einer Woche follte Oftern fein.

Da fam ein ganj fleines Méannlein mit einem grofen Sad
voll Tannenzapfen aus dem Walde. Es hielt die Hand iiber die Augen,
weil ihm das Sonnenlicht gar ju hell ins Geficht {dyien, fab iy nacy .
allen Seiten um, als ob es jemand fuche, und winfte dann heftig
mit der Hand,

7*
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Da fah es auf dem Kelde zwifchen den frijchen AUderfurdhen
einen Hopf mit jwei langen Ohren und mit einem feinen Sdmnure-
bart Dort faf Sampe, der grofte und {dhonjte von allen Hafjen.
@®r fam in mddhtigen Sdfen fiber das Seld gefprungen, gerade auf
das Mdannlein ju.

,Lampe,” fagte der Fwerg zu dem Hafen, der ganj firamm vor
ibm faff, ,ich muf dir etwas Widytiges jagen. Komm mit mir in den
Wald 1" £ampe madite einen tiefen Diener und ging fogleidhy mit.

So jogen die jwei am IWaldrande hin, der Hwerg mit feinem
Sadlein vornweg und Lampe hopite hinterdrein. 2Uls der teine Fug
in das leite Bauernhaus vom Dorfe fam, das an dem Walde liegt,
tam gerade die Henne Scharrhanne durd) den FHaun gefrochen und
wollte auf der Wiefe fette Wiirmer juden.

,Henne Scharthanne,” fagte der Fwerg ju ihr, ,idh) muff dir
etwas Widytiges jagen. Komm mit uns in den Wald I Sdharrhanne
gaderte ein paar unverjtdndlidge Worte und ging fjogleih mit.
So jogen fie 3u dreien am Waldrande hin, Der Hwerg madyte feine
aroften Schritte; denn er hatte heute nod) viel ju tun. Der Hafe
hopfte immer nod) ungefchidt hinterdrein und Scharrhanne vergaf
mandhmal gan3, was der Jwerg aefagt hatte. Sie fing an ju {dharren
und wollte Wiirmer judien. Wenn fie merfte, daf die andern jchon
weit vornweg waren, rannte {ie mit erhobenen Sliigeln nad) und
supfte £ampe an dem weifen Schwdinzden, jum Feiden, daf jie
wieder 0a fei.

Anf der Wiefe jaf der Star Sdhwatymidyel und lief vor Schred
einen diden Regenwurm davonfriechen, als er den {pafigen FHug
fommen fah

Sdwatmichel, i) muf dir etwas Widytiges jagen. Homm
mit uns in den Wald !“ rief der Fwerg dem Stare zu. ,Laft mid
mit euerm trodnen Wald in Ruhe!" antwortete diefer; ,da gibt's
feine Miirmer und Peine Schmneden fiir mid)." ,Sdhwamidyel, foll
ich P rief mit finfterm Geficht das Fleine Mdnnlein und drohte mit
ethobener Band. Da erfdyraf der Star und lief ganj artig hinter dem
duge her. So famen die vier in den jonnenhellen Sriihlingswald
Unter einer alten §ichte machten fie halt. Der Fwerg warf das Sdds
lein an den Stamm hin und fefite fidh) daranf. L£ampe jaff neben dem
Mannlein und fukr fid) mit der Pfote ein paarmal durd) den Schnurr-
bart
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Scharrhanne aber flog auf den tiefjten Aft der Sichte und wollte
anfanaen 3u {chlafen; denn die alte Turmubr unten im Dorfe hatte
eben vier Uhr gefchlagen und um vier ging die Henne jeden @ag
jhlafen. ,Beda, Scharrhanne, hier wird nicht aefdhlafen!” rief der
Bwera und 3oq fie am Schwanz von dem Baume herab. Die Henne
war durdh den Schred jdmell munter geworden und fegste fich fola-
fam neben den Fwera.

Schwatsmichel, der gerade auf einem Baum nad) einer jaftigen
Raupe juchte, fam fchleuniaft wieder herbei, als et jah, daf das
Mannlein mit dem guten Gefidyt fo ftreng fein fonnte &t fefte fich
auf eine arofie MWurzel ganj nahe vor die andern hin.

 Bdrt, was i) endy Widhtiges fagen willl” begann der Hwerg
su erjihlen. ,3d) bin Widytel, der dltejte Fwerg vom Knedt
Ruprecht. Oftern fteht vor der Tiire. Die Blumen blithen {dhon im
Garten und die Sonne malt vielen taujend blajfen Kindergefidytern
tote Sarbe auf die Baden. Jch habe mir nun jchon lange iiberleat,
wie wir den vielen armen Kindern, die im Falten Winter franf waren,
aber audh den gefunden, am Ofterfeit eine recht grofie Srende machen
fonnten. hr follt mir dabei helfen. Hort, was idy mir ausgedacht
Rabe! — Scharhanme, du legit uns ein paar grofe, feine Eier. 3
male fie griin und rot und blau an. Du, Lampe, Out trdait fie in einem
Heinen @ragforbe ins Dorf hinab und verjtedit fie im ®arten unter
die Striucher und hinter den Faun, unter die Bant und auf den
Sandhaufen, jedes an einen amdern Sled. Und Sdwatymidpel
fet fich am Oiftertag ganj friil vor das Kammerfenjter auf den Apfel-
baum und jhwatt fo laut und fo lange, bis das fleine Nadel heraus-
fommt und fich die bunten Eier judt.”

,Das wird fein! Das wird {dhon!" fagten die drei Tiere und
verfpradyen, alles richtig su madyen.

Benne Scharhanne legte nun jeden Tag ein grofes €. Und
als der Oftermoraen fam, hopfte Lampe, als es nody fehr frith und
finfter war, mit jeinem Tragforbe durd) die Gartentiive und legte
jedes von den bunten Eern an eine andere Stelle, eins auf den
Sandhaufen, eins unter die Banf und eins in die Laube. Als die
erften Sonmenitrahlen fiber den Wald hinweg ins Dorf gudten, war
er fertig und [ief jdmell davon. Schwatymichel aber jang laut und
BBrte nicht eher auf, bis das Heine Naddyen mit verjchlafenen 2Augen
durdy das naffe Bras geirippelt fam.
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Der Fwerg Widhtel ftand verftedt hinter einem Baum am Wald-
tand und hopite jedesmal vor §reude ein Stiid in die Hohe, wenn
das Kind ein Ofterei fand und mit heller Stimme aufjaudhste. ,Das
madyen wit nidfte Oftern wieder! Das war fein ! jagte er jum Bafen
Sampe, der mit feinem leeren Horbe juriidfam. —

Seit jenem Jahre fann man den Hafen mit den bunten Eiern im
@raaforb alle Oitern iiber das Feld Fommen jehen. lan mufj aber
nod) vor der Sonne aus dem Vett fein. Wer fpit aufjtebt, fieht den
Ofterbafen nidht.

Sriedridy Dorffel.

99. Der Ojterhas.

Schaut, was fit denn dort im Bras?
Stille, {tll! Der KHas, der Has!

®Gudt mit feinem langen Ohr
aus dem griinen left hervor,

hiipft mit feinem {dnellen Bein
iiber Stod und iiber Stein.

Kommt, ibr Kinderlein, und {dhaut,
wie das Xleft er hat gebaut!

&, wie {hon von Gras und Hen
und wie lind von Nloos und Spreu!

fafit nur {dhanen, was im left
lteat jo Fugelrund und feft!

@ier, blau und griin und fdedig,
Eier, rot und gelb und fledia,

und ein Sladen liegt im loos,
wie ein runder Tifd) fo grof.

Bdslein in dem griinen IDald,
bin dir gut und dank dir Ralt.
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Bislein mit dem langen Ohe,
danP dir taufendmal davor.

Bislein mit dem {dnellen Bein,
will dir allsfort dantbar fein.

Nadhfte Oftern bringt die Hiutter
wieder dir ein gutes Futter,

dafy bu mddhteft unfertwegen /
wieder fo viel Eer legen. Seiebridy Bill

100. Friihlingsarbeit.

Der Sriihling formmt ins Land herein,

das fiberjdhmeit noch liegt und weif.

@t jagt: ,Bald joll es anders fein!”

@n Baudy — da fdmelzen Scdmee und Eis.

@t fagt: ,So fabl ift noch die §lur,
ob audy jdhon warm die Sonne fdhien!
®riin hab’ idy gern!” Er lachelt nur —
da farbt fidh Wald und Wiefe griin.

@t fagt: ,3ch lieb’s ein wenig bunt,
su einfady griin ift mir die An.”
®leid) ftidt er in den griinen Grund
die Blumen weif, rot, gelb und blau.

@ fagt: ,Bu fll ift nody mein Reid).
Shr Ddglein, fingt im griinen Wald!
Da fingen §int und Amjel gleich,

dafy laut es von den Fweigen {challt.

ie hat's der §riihling fchon gemadyt!
Schon fpringen Rofen auf am Straud
und alles draufen fingt und lacht.
Yun geh hinaus und freuw’ did) auch!

Johannes Trojan.
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101. Heimkebhr.

Herr und Srau Gabeljdywan; waren auf dem Beimweg nad
Deutjdhland. Seite an Seite flogen fie iiber weite Sander und Meere ?
oahin. ,3d) wollte, wir wiren daheim,” fagte Gabeljdhwanz. ,Id ‘
frene michy fhon auf unfern Stall. Weifit du nod)?“ — | lnfern
Stall?* entgegnete Srau Gabelfhwanz. &, das wdre! Da jiehe
id) nicht wieder hin. Diefes Jahr wohnen wir in der Stadt” —
non die Stadt willjt duP Bift wohl nidt flug? Da fenne id) niemand.

Wo willft du da wohnen? Da ift ja fein eingiger Kuhjftall, — K Du
mit deinem Kubftall! Den Gerud) habe idy fatt. Und das ewige
Gebrumme der Kiihe und das Klirren der Ketten will ich nicht mebr
héren. Und wie das Dielh immer jdymatt und jdhnanft beim Sreffen
— nein, nein, mir wird jdhon ganj iibel, wenn ich nur daran denfe.”

€r wollte nod) auf fie einveden; aber fie gab ihm Feine Antwort.

So flogen fie wieder ftumm nebeneinander her. Als fie iiber das hohe
Gebirge hinweg waren, jahen fie ihr Beimatland vor fidg liegen:
griine Wiefen und Walder, Dorfer und Stidte. Er wollte geradeaus
einem fernen Dorfdien juflieaen. Sie aber ftenerte auf die grofie
Stadt ju, deren Tiirme und Sdhornfteine eben lichtbar wurden.
Da wufite er, daff er nadygeben miiffe, und flog mit.

Drei Qage ftridien fie tiber die Dacher dahin, umfreiften alle
Ciirme und Sdhorniteine, durchjagten die Gafjen der Dortftadt. Einen
pafienden Plag fiir ihre Wohnung fanden fie nidt. 2Alle Baujer
waten bis oben von Nenfdhen bewohnt und meift dicht ver{chlofjen.

Durd) das Oberfeniter fanden fie endlich den Weg in eine Turnhalle.
Das war etwas! Diefer hohe Raum! Und fo {HIl! Das war etwas
anderes als der muffige Kuhftall.

Llun ging es ans VBauen. Da begann die Lot. Alle Straffen
waren glatt wie ein §ufboden. Lirgends ftand eine Pfiife. Keinen
Schnabel voll feudyter Erde fanden fie weit und breit. Sie mufiten
weit hinaus vor die Stadt an einen Qeid). Das war eine miihfelige
Arbeit. Aber das Aeft wurde ferti. Am andern @ag wollte fie mit
dem Eierlegen beginnen.

Doy was war das? Ganze Scharen von Kindern ftiirsten
ploglich in die Turnhalle. Die Stride am Rundlauf flogen immer
Oicht am eft vorbei. 1nd ein jolcher £drm! Die Ofterferien waren
ju €nde, heute war erfter Schultag. Als die Kinder die Sdywalben
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fahen, fing der JIubel erft redht an. Das war ju viel. Anaftlich
flatterten fie durch die weite Halle, bis fie einen Weg ins Sreie fanden.

,Siehft du,” jagte Gabeljdhwanj, ,nun fdnnen wir wieder von
porn anfangen. JIn unferem Kuhftall war es dody rubiger.” — ,Du
mit deinem Kuhftall,” murrte fie nod) ganj aufer Atem vor Schreden.
Aber das mit dem £drm war {don ridtig. Sie wollte es nur nidht
jugeben.

So flogen fie von neuem auf die Sudhe. 2Als fie durd) die
Gaffen ftridhen, gerieten fie ploglidhy in einen Haufen tobender und
fdhreiender Nlanerjegler. Stil Sri! Sril gellte es ihnen in die Ohren.
War das eine ftiirmifdhe Gefelljchaft! ,Homm her!” f{dyrie Gabel-
jdhwans. Uber feine Srau Fonnte fidh fo fdynell nicht aus dem Haufen
freimadyen. Endlidh war fie heraus. Aber da ftiivmte ihr jchon wieder
eine andere Rotte entgegen. Die trieben es nody drger. Nbel 3u-
gerichtet, rettete fie fich endlidh, als der Haufen an dem hohen Schorn-
ftein fidy teilte. Johlend ftiirmten die Segler weiter. Gabeljdhwang
flog sur Stadt hinaus. Willig folgte ihm jefst feine Srau. Er aber eilte
getadewegs dem fermen Dorfe 3u.

,Sieh, da Fommen fie doch noch,“ rief Bauer LMolte jeinem
Sobne 3u. ,Die des Ladybars find jdhon einige Tage da. Junge, mady
Idmell die Stalltiic auf, daf fie einfliegen Fnnen!”  genda Geupe.

102. Die Sdwalben.

@s fliegen jwei Shwalben ins Uadybars fein Haus,
fie fliegen bald hod) und bald nieder;

aufs Jahr, da Fommen fie wieder

und fucdhen ihr voriges Haus.

Sie siehen jefit fort ins neue £and
und jiehen jefit eilig hiniiber;

dod) fommen f{ie wieder heriiber,
das ift einem jeden Defannt.

lnd fommen fie wieder ju uns juriid,
ver Bau't geht ithnen entgegen;

fie bringen ihm vielmal den Segen,

fie bringen ihm Mokljtand und Glid,

Des lHnaben Wunbderhorn.
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103. Des Stordyes Wiederkehr.

Der Paul ruft den Peter, der Peter den Hans,

der Hans ruft die Grete, die Grete den Franj,

der Sranj holt die Liefe, die Liefe den Srif,

die fommen gelaufen fo fchnell wie der Blit,

,Das aibt es? Was ruft thr? Was ift denn gefdhehn ?* —
,10it haben Berrn Stord) und Srau Stordyin gefehn.”
»3it's méglih? o {ind fie? Wir fehn fie ja nidyt!
Jht habt uns belogen ! — Dodh Paul, der fpridyt:
,Lein, wirflich, idy fah ithn ganj genan,

den Stord) mit feiner lieben Sran! — .
Es fchauten das Weibdien und der llann

ihr Xeft vom vorigen Jahre {idy an.

Sie priiften, ob audy warm und fejt

geblieben war’ das alte 2eft,

und er befand ganz gut den Bau;

doch hat den Hopf gefdhiittelt die Srau,

als wollte {ie 3u dem Hlanne jagen:

Wir miiffen nod)y Holz jujammentragen,

mir will das Aeft nidht ridhtig {dheinen,

idh muf ja jorgen {dyon fiir die Kleinen!

Und adh, der Winter hat arg gehaujt

und unfern Bau gar ftarf zerjauft.
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Bier fehlt ein Reis und dort ein A,

hier fehlen Bldtter und dort der Bait;

wir miiffen uns an die Arbeit {dhiden

und unfer Bausdhen fliden und fdymiiden!
Worauf Berr Stordy befdyeiden begann:

Die Srau fieht dod) mehr ftets als der Hlann,
wo etwas fehlt, wo etwas jdlecht.

Ja, liebes Weibdyen, du haft recht

im Baufe ftets und bei den Kleinen!

@i, jprad) die Srau, das will idh meinen!
Drauf haben f{ie priifend das Left umjogen
und find dann auf und davon geflogen. —
Drob freuten fidy Peter, §rity und §ranj,

die Brete, die Liefe und der Hans.

Und wihrend fie blidten sum Dadge hinauf,
da famen hetrbei in fdmellem £auf

der Nlichel, die Sepherl, der Gottlieb, die Hanne,
die Anne, Marianne und aud) die Sujanne;
Fur;, alle die Kinder, die es vernommen,

daf heut’ der Storch wdr’ angefommen,

die trappelten, Frabbelten mit Gejdyrei,

mit Jaudpzen und Singen fdmell herbei.

Da ploglich rief die fleine Liefe:

,Da Fommt ein Stordh ja von der Wiefe,

ein Stordh und nody einer hinterdrein —
das witd gewify Srau Stdrdhin fein !
,Sawohl,“ fo tiefen mit lautem Schalle,

fie find’s! fie find’s!“ die Kinder alle.
Das ganze Dorfdpen rief: ,Hurra!

Der Stordy, der Stordh ift wieder dal” Rudolf £3menflein.

104. Stordy, Stord), Sdnibel, Sdhnabel.

Stordy, Stord), Sdmibel, Sdnabel,
mit der langen Heugabel,

mit den langen Beinen!

Wenn die Sonn’ tut fdheinen,

fteht er auf dem Kirchendad,
flappert, FHlappert, bis alles wadt.
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Stord) hat fich aufs Yleft geftellt,

gudt herab auf Dorf und Feld:

,0itd bald Oftern fein?

Hommt hervor, ihr Bliimelein,

fomm hervor, du griines ®ras,

Fomm herein, du Ofterhas,

fomm fein bald und fehl mir nit,

bring aud) deine Eier mit " Hinbdexlied.

105. IJm Stordyennejt.

Die alten Stdrcdhe famen nad) Haufe. Der Stordvater hatte
eine lange Schlange in {einem Sdmabel. Die wurde jerteilt und ein
jedes Kind befam fein Stiid, dazu noch einige §rojche von der Nlutter.
Als fie jatt waren, ging das Erzdahlen los. Die Stordhfinder wollten
nun allerlei wiffen: wann fie endlidy ausfliegen diirften, wo die
meiften §rofde wdren, wie tief fie ins Wafjer gehen fonnten, ob
fie fich anch Sifcdhe greifen diirften und anderes mehr.

Am meiften wunderte fie, was fie von zwei Sperlingen gehort
hatten. Die hatten 3u ihmen gefagt: ,JIhr Oiirft nidht immer bei
uns bleiben. &s fommt eine Feit, da wird die Welt ganj fahl. Dann
friechen eure Srojche tief in den Sumpf und dariiber dedt der Winter
eine blanfe, glatte Dede. Aus der Luft fallen didhte, falte Schnee-
blumen, die madien die ganje Erde {dhneeweif. Dann friert und
hungert iht end) tot. Darum miifit ihr eine weite, weite Reife madyen
fiber ein grofes, tiefes Waffer. Wenn ihr dann nidt tiidtig fliegen
fonnt, fallt ihr hinein und miift jgmmerlidy ertrinfen.”

Qun wollten fie pon den Eltern wiffen, ob das wirflid)y wahr
fei, was die Spafien erjdhlt hatten. Sie fragten, wann die Reife
los ginge und was fie alles ju fehen befdmen. Aber der Storchvater
fagte nur: ,Wahr ift es; aber es dauert nod fehr lange und ihr miift
nod) erjt tiidhtig wadhjen, daf ihr ftarf werdet und arof. Sonft fann idh
mit euch nicht iiber das blaue Neer fliegen in das herrliche Sonnenland.”

Sie wollten nun gern nod) mehr davon wiffen und fragten und
fragten. Aber der 2Alte hatte heute Feine Luft um Erzdhlen: ,Daju
feid ihr nod) 3u jung. Ihr Bdnnt ja nodh nidyt einmal fliegen.” 2Als
dann der Stordyenvater das left verlief, driangten fich die Kinder
zartlich an die Mutter und fragten: ,NMutter, fommen die Kinder da
unten aud) mit in das {dhone, blave Sonmenland?” Die Nlutter
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fagte: ,XTein, nein, die diirfen nidht fo eine {dhone Reife madyen.
Die miiffen immer, immer hier bleiben und von den Sperlingen
hab’ ich auch aehdrt, wie’s ihnen dann hier geht. Micht mehr mit
nadten Beinen dlirfen fie umherlaufen. NMeift miiffen fie in der engen
Stube figen und fid) den Riiden wdrmen. Der Spafy hat das alles
genau gefehen; denn er wohnt im Winter didyt unterm Strohdach
und f{chaut dann and) aus Langerweile durdhs Senfter. 2Aber wenn
die Kinder einmal heransfommen, dann werden die Ohren und
Yafenfpigen gleich blutrot — fo hat mir der Spaty erzdhlt — und die
Sinaer werden did und rund wie Fleine Gurfen und wenn die Kinder
feine diden, warmen Striimpfe auf die Hdnde 36gen, dann wiirden
die Singer gleidy abfrieren, fo meint der Sperling. Mandymal follen
fie auch foaar quer iiber die Srofchteiche gehen und Iluftig darauf
umbherlaufen. Uber der Sperling hat and) gefehen, wie {ie hingefallen
jind und entfeglich geheunlt haben. Denn am Kopf fei ihnen von dem
Anprall ein dides, rundes Horn gewadhfen.” Dariiber muften dann
dod)y die jungen Stérdhe mdchtig lachen und fie redten die Hdlfe
und fahen hinab ju den Kindern in der Scheune, die dort im Stroh
wiiblten. Panl Marde,

106. Bom Spafden.

®s war einmal ein fleiner Spa. Der hatte fidh’s wobl fein
laffen mit den anderen Briiderchen im Llefte. Es hatte ihm bebagt,
Oafi er nur den Scdnabel aufzumadyen braudyte, um jatt ju werden,
‘Dater und Nlutter flogen immer eifrig hin und her und bradhten
Wiirmdyen und Kafer, Samentérner und Hriimcdhen. Davon waren
die Kleinen aud) mit jedbem Tage ardfer geworden und Sedern und
Sliigel waren reidlid)y gewadhfen.

,Hinder,” jagte der Dater, als er wieder einmal alle vier Sdna-
bel verforgt hatte, ,jetit heifit es fliegen lernen — heut wird probiert.”

Alle machten fich vergniigt daran. Sie hiipften auf den Rand
des lejtes, jchwangen die liigel, flogen auf den nahen Hweig und
von da immer ein Stiidcdhen weiter. Y(ur unfer Spatihen wollte
nicdht, denn es war faul. ,Icdh fann nidyt, Mutter, i) Fann wirfliche
noch nidht 1 rief es und piepte gang Hdglich.

Am andern Tage fing die Sache wieder fo an. Die Briider
und Schweftern fonnten fchon niedlidh fliegen. Ylur Saulpeljchen
erfldrte, es ginge nidpt.
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,Eine Kate, eine Kae!" rief da die Mutter ploglic.

Sdhwer breiteten die fleifigen Spdfshen ihre §ligel aus und
sitternd fauerte das faule in dem 2lefte. Da — ein Blid auf die
funfelnden Augen der Kafje — und es probierte aufjufliegen.
Siehe da, es ging auch. Gerade, als die Hale die Pfote nady ihm
ausftreden wollte, flog es davon, den andern nadh auf den nadjten
Baum. Belene Binder.

o
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107. Mai.

Der NMai ift da, der ai,
der Winter ift vorbei!
Die Baume breiten ihr Bliitentleid,
die Amfel fingt und der Kudud {dreit,
der Sriihling auf weifem Pferde
veitet iiber die Eroe.
@r trdat fein filbernes Horn in der Sauit
und bldft, daf durch Selder und Wilder branit:
,Der Mlai ift da, der Nlai,
der Winter ift vorbei!” st e rtinans.




108. Mairegen.
@ropfen, Tropfen durdy das £aub | Tropfen, Tropfen anf das Dach

tinnt am Ajte nieder; wajdyt oen Sdyiefer jauber,
Budpfint figt im Regenjtaub, wajdht die Hiithner und den Hahn,
pluftert fein Gefieder. @aubden und den Tauber.

@ropfen, Tropfen in dem LHaar
fdallt auf unfre SLiefe.
,Wadije, Sieschen! INbers Jahr

bift du wie ein Riefe.”
Karl Serdinands.
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109. Bon drei Maikdfern und wie es ihnen erging.

An einem jchonen Naiabend war’s. Da regt es fich ganj leis
auf dem Erdboden; diirre Bldtichen werden auf die Seite ge-
jchoben, ein Brdddien Erde hebt jich und heraus fommt nady und
nach ein NMaikdfer und nicht weit von der Stelle noch einer. ,Da
wéren wit nun®, jagte der eine; ,das war aber eine Plag’ fidy
da herauszugraben! ®ehorig Hunger hab’ idy jegt.” — ,Und id)
erft!“ fagte der andere; ,wo ift denn jetit das viele SutterP®

Eben jdywirrte ein anderer Hlaifafer herbei, ,Ad) fieh 0da,“
brummte er, ,wieder jwei neue! Jhr fommt aber fpat. Ich bin
jchon jwei Tage da. Kommt mit, ich fenne mich ans! Wir fliegen
auf den Vaum dort; da gibt es herrliches Sutter.” , §liegen? Wie
madyt man das?* fragten die zwei. ,3a, madht nur eure j3wei
braunen $liigeldeden auf,” belehrte jie Oer Ulte, ,hebt die jarten
Seidenfliigel darunter und pumpt eudy ordentlich guft ein! So:
eins, jwei, drei ... eins, swei, drei ... Seht ihr, es geht jdon!®

@s aing gany pradytig. Auf dem Birmbaum war arofe Ge-
felljchaft. Alles jdymaujte mad Berjensluft. ,So," fagte der alte
Maitdfer, ,morgen fonnt ihr allein fliegen; alles Griine auf den
Bdumen ift fiir uns Maikifer da; aber nehmt eud in adyt vor
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oen Ddgeln, befonders vor einem, der immer Kudud {dhreit; nehmt
euch audy in acdyt vor den Buben mit den Schadyteln und griinen
Biichfen! Ihr wift nicht, was das alles ift? Ihr werdet es fchon
fennenlernen. Hlorgen abend fommen wir hier wieder jufammen.”

Am andern 2Abend Fam von den ,jungen” Kafern nur einer
jutiid, ,&r Fommt nicht mehr*, jagte fein Kamerad; ,als wir von
eimem Baum jum andern fliegen wollten, ftief ein Dogel auf
uns herab. JIhn hat er erwifcht; ich bin noch zur Lot davons
gefommen.” — 2Auch mir ift’s jchlecht ergangen®, erjdhlte der Alte;
sein fleiner Bub hatte midy gefangen und in eine Sdyadytel qe-
ftedt. € waren fdhon viele Kameraden drinnen. Uh, das war
ein fchauriges Gefingnis! & fehlte uns an Luft und Licht und
das §utter, das drin war, modhte feiner anciihren. Auf einmal
nimmt mid)y der Junge heraus, felt mich aunf die Singerfpife uno
jdhreit: Maifdfer, flieg! Das hab’ idh mir nicht jweimal fagen lajfen.
3d) hob odie §liigel und flog davon. Jesit fjoll midy aber Peiner
mebr Friegen!” JIn diefem Augenblid Rujdbte eine $ledermaus
ourd) die Baumdfte und um den fdylanen und erfahrenen Maifdfer
watr’s gefchehn.

pDie wird es mir nod) gehen?” jammerte der dritte und nahm
ein frifdyes Bldttchen jwifchen die Fangen. Es ging audy ihm nicht
gut. Am andern tlorgen wurde er mit vielen andern vom Baume
gejchiittelt und den Hiihnern vorgeworfen. ,Sie verdienen es nicht
beffer,” fagte die Bduerin, ,fie freffen uns unfere Objtbdume Fabl,
jo daff wir feine Birnen und Upfel befommen.“ Jolionn Bed.

110. MWas Sdyones.

Was Schones weiff idh in unferm Garten,
Als i) dort ging der Blumen ju warten,

hab idy’s entdedt, im Griinen verjtedt,

wo die Rofen bliithn an der fonnigen Wand,
Saft war id) erfdyroden, als ich es fand:

im jarten Gedft ein niedliches Left,

aeflodhten gar zierlich aus Halmen und Moos;
vier Eierchen lagen in feinem Schof.

Doch die Ddgelein, wie Nlduschen fo Flein,
die piepten fo dngitlich, als wollten fie bitten:

2. u, 8, Edilletiabrgang. P 8
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|
i ,® aeh!“ Da bin id) weitergefdyritten
t und ftand nun von fern. Das fahen fie gern,
A und eines flog auf den Fweig und jang,
|! daf jauchzend es Flang: ,Hab Dant, hab Dant!”
|
I

Beinrich Seibel.

111. Die Biene.

Da fteht das fleine Bienenhaus,
; die Biendyen ziehen ein und aus,
|| die Pleinen, muntren f£eute.
! Sie fliegen nacdy den Blumen hin
und fuchen fiifen Honig Orin
g mit rechter Suft und SFreuode.
il Schmedt's ihnen gut, fo fummen fie,
ift's Bliimlein leer, fo brummen fie
_;Lf i und fliegen fort im Sagen.

B Und haben fie {id) jatt geledt,
|| dann wird nody Honig eingeftedt,
[ joviel fie Ednnen tragen.
Sie fdhleppen ihn ju ihrem Haus
und paden ihn dorf eilig aus
i und ruben eine Weile;

‘ | dann puten von dem Sliigelein
| den Staub fie ab gar fein und rein
und fliegen fort in Eile.

So aeht es wohl den ganzen Tag,
' bis Fiihl der AUbend Fommen mag,
es {ind gar fleif’'ge Leute. .
Und ift ihr Baus and) nur von Strob, |
fo find fie dennody immer froh
und fummen ftets voll Sreude.
bl Sie madyen fleine Sdglein fidh
£ von weifem Wads gar fduberlid),
1 die fie voll Honig tragen.
| nd fommt der rauhe Winter dannm,
1 jo 3apfen fie die §dflein an
und trinfen mit Behagen,
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Dod) wenn der Winter Faum vergebt,
oie Sriihlingsluft erft linde weht

und Deildyen bliihen wieder,

oa fommt aus {einem Fleinen Baus
das Biendien aud) agefchwind heraus,

flieat emfig auf und nieder.
®Beorg Chritian Dieffenbady,

Forae

112. Der |donjte Teppid).

Das ift der fchonjte Teppich der Welt,
der ausgefpannt liegt unterm Bimmelsjelt.

Smaragdenes Griin, das ift jein Grund,
oa {ind hineingewirft Vlumen bunt,

Und auf des Teppidys jdhimmernde Pracht
ftreut helle Perlen jedwede Ziadht.

Am HNlorgen fammelt der Sonnenjdyein
dte gldnzenden Perlen wieder ein.

Allmablidy aber im Sonnenftrahl
vergehn die Blumen, das Griin wird fahl,

8*
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Da dedt der Bimmel in aller Rub
mit weifem ELinnen den Teppidh ju.

So liegt er jauber und woblbededt,
bis der Sriihling Fommt, der die Deilden wedt, .

der die milderen SLiifte wiederbringt
mit der Ddgel Schar, die fo froblidy fingt.

Der hebt das Tud) von des Teppidhs Grund
und mwieder fdarbt et fidy lieblidy bunt.

Nt Blumen wieder ift er gefdymiict,
mit Perlensier, die das 2Aug’ entjiidt.

Das ift der {chonfte Teppich der Welt,

der gebreitet liegt unterm BHimmelsjelt.
Johannes Trojan.

113. Marie auf der MWieje.

Narie auf der Wiefe,
auf der IDiefe Nlarie,
alle Grdfer und Blumen
find groger als fie.

Mir witd {dhon gan3 bang,
weil id) nirgend fie fel,
Iy hab’ fie vetrloren,
verloren im Klee,
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Hwifjchen Sternblumen weif
und den Gloden fo blan
und den goldnen Ranunteln
et, was ift da, {dhau!
Das ift feine Sternblum’,

i ein Kopflein ift das.

3ch hab' fie gefunden,
gefunden im ®ras. Sohannes Crojan.

114. Laf ftehen!

Im Horn, am Seldweg und auf dem Rain
bliiht fo vieles im Sonnenjdyein.

Nan rauft es aus und trdat’s nad)y Haus
und getrodnet fieht es erbarmlid) aus.
Was man dod) nicht befien Fann,

lag ftehn, wo es fteht, und freu did) dran!

Johannes Trojan,

115. Bom fleigigen Badylein.

Was eilft du fo, du Badhlein frok,
durdys griine Tal dahin?
So bleib dody hier und {piel mit mir,
weil idy fo gut dir bin!

Das Badylein fpridyt: ,Das fann id) nicht,
dazu hab’ idh nidht FHeit!
Bab' viel 3u tun und darf nidyt rubn,
muff heute nody gar weit!

Muf hurtig aehn, das Nliihlrad drehn
dort unten in dem Tal,
muf trdnfen aud) nady altem Braud)
die Bliimlein allzumal

Die Schiflein flein dort warten mein,
jchrein diirftend jdhon nady mir.
Drum bring’ i) jdnell vom frijchen Quell
das Waffer ihnen hier.
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Dann muf§ idh hin jur Bleidjerin,
muf; giefen dort ihr Tud,
bis daf es rein und weiff mag fein. —
Bab id) nidyt Nk genug?

§eb wohl, mein Kind, idy mug aefdywind
nun an Ote Arbeit gehn;
sum Neer ift's weit, hab’ feine Feit,
bet dir hier lang ju ftehn !

®eorg Chriftian Dieffenbady,

116. Um Frojdteid.

Uaf! U—af! U—af! Kafafafdah! — Dater {agt, das ift die
Srofdymufif. — U—af! U—ak! fd fa! — Idh) muf lachen. , Dater
wo find denn die Mufifanten?” — , Tm Waffer {ind die Mufitanten.”
— ,Worauf maden fie denn Nufif, Dater?” — ,Auf ihrem diden
Baudy madyen fie Nufit.” — ,Wie Eénnen fie denn auf ihrem diden
Baud Mujif madien, Dater?” ,Sieh felbjt 3ul" fagte der Dater.
.Da ift vor uns das Waffer. Da find die Nufifanten " _

IDir gehen durd)y das hohe Gras. Id) fpringe voraus. Das
®ras ift hodh, es geht mir bis unter die Arme. Und da find andy
Biume, die {ind ganj niedrig; die Ufte reichen bis anf meinen Kopf.

,Dater, Dater, das Waffer!"

®anj ariin fieht das Waijjer aus, fo glatt ift es. Auf dem glatten
Waffer liegen runde, ariine Blatter.

,Aber die Nujifanten? Wo find die? Warum madyen fie feine
Mufit mehr, Daterd?’ — ,Das erfte Stiid ift aus und das jweite hat
noch nidgt angefangen.” — , O, fag iknen dody, daf jie wieder an-
fangen follen, Dater!"

Dater lacht. ,Die verftehn fein Deutjd).” — ,So jag es ihnen
auf franzdfijdy, Dater!” — ,Sei ftll, dann fangen fie wieder an.”

Wir find gang ftll und ridhtig — die Nlufifanten {pielen von
neuem!

U—af! U—aqab! Ffafdafdafrer!

,®, Dater, id) fehe den einen ufitanten! Da auf dem breiten,
griinen Blatt. Er ift aud) griin. Er bldft fich ganj did auf! Sein
Baud) ift weif. Er hat feine Arme anfgeftiift und feine Augen find
blanf und gelb. Was {ingt er, Dater?”
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Jas er fingt? Er fingt: Idy bin ein Srofdh! Ich bin febr grof
und jtark! Ich bin ein Held! Idh habe drei Niiden gegeffen und
eine Bremfe. Die Bremfe brummte fehr; aber id) habe fie dody ge-
fangen. lein Baud) ift voll. Jch bin fatt, AUber id) will nody mehr
Nliiden effen. Und wenn wieder eine Bremfe fommt, fo will idh
auch die Bremfe fangen. Und wenn fie nody fo ftarf brummt, fo
will ich fie doch) befieaen. Denn id) bin ein grofer Held !

2@, Dater, Dater! Singt der Srojdh) nod) mehr? Was fingt
er jest?* — ezt finat er: Jcdh bin Honig im Teidh! Die Sonne ift
Honig itm Himmel! JIm Winter {dlafe id). Im Sommer regiere ich.
3dy fann fpringen und {dwimmen. Nlein KHonigreid) ift grof.”

Quabb! platfch! madyt es ploglidy. Der Mufifant ift ins Waffer
gefprungen. Nleine drei Briider fommen herangejauft; fie fpielen
Pferd und fallen mit der Peitfche und {cdhreien. — ,,Seid doch ftill!
Schreit nicht fo!* ruf id) thnen entgegen. ,Dir fonnen ja nidht
horen, was die §rojde fingen !

Kein Mufifant fang mebr. 2lle waren ins Wafjer gefprungen
Jlje Srapan.

117. Die dbummen Frojde.

Ein Bauer hatte fein Halb auf den llarft getrieben und fiir
jieben Taler verfauft. Auf dem Heimwege mufte er an einem Teid)
voriiber. Da horte er {chon von weitem, wie die Srojdye riefen:
AL, af, af, af!” ,3a," fprady er fiir fid), ,0te {dhreien audy ins
Baferfeld hinein; fieben @aler {ind's, die id) aeldft habe, Feine acht.”

Als er an das Waffer fam, rief er ibmen ju: ,Dummes Dieb,
das ibr feid, wift ibr's nidt beffer? Sieben Taler {ind’s, Feine acht.”
Die Srofche aber blieben bet ihrem ,AF, af, af, af. ,2Tun, wenn
thr's nidyt glauben wollt, idh) fann’s eudy vorjdblen.” Er holte das
®eld aus der Tafdje und jdhlte die fieben Taler ab. Die Srofdye
Fehrten f{idy aber nid)t an fjeine Redmung und riefen abermals:
~AE, af, at, af.”

»&1" rief der Bauer ganj bds, ,wollt ihr's beffer wiffen als idy,
jo 3dhlt felber!” Und er warf ihnen das Geld ins Waffer hinein.
Er blieb ftehen und wollte warten, bis fie fertia wdren nd ihm
das Seine wiederbradyten. 2Aber die Srojdhe beharrten auf ihrem
Sinne, {dyrien immerfort: ,AE, af, af, af!“ und warfen audy das
Geld nidyt wieder heraus.
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@t wartete nodh eine gute Weile, bis der AUbend anbrad) uno er
nach Baufe mufite. Da fdhimpfte er die Sréjdre aus und rief: , bt
Waffjerpaticher, ihr Didtdpfe, ihr Glotaugen! Ein grofes Ilaul
habt ihr und Fdnnt fdyreien, daf einem die Ohren wehtun; aber
fieben @aler fomnt ihr nidyt zahlen.” Damit ging er fort; aber die
Stdjche jdhrien nody hinter ihm her: A2, af, af, aBl”  Beavec @cimm

118. Marienkdferdyen.

Marienfaferchen, fehe dich
auf meine Band, auf meine Hanod;
ich tu’ dir nidhts juleide!
@s foll dir nichts juleid agefchebn,
will nur deine bunten §liigel fehn,
bunte $liigel, meine Sreude!

Marienfdferchen, fliege hin
su Yadbars Kind’, ju Lladhbars Kind’;
fie tun dir nidts juleide!
@&s joll dir da Fein Leid gefdhehn,
fie wollen deine bunten §liigel jehn!
Und griif fie alle beide! Des Knaben Dunderhorn.

119. Bergipmeinnidhts Jtame.

Als der liebe Gott die Blumen gejchaffen hatte, ftanden fie
alle frohlidy da. Sie befchauten vergniigt ihre Fiifgden, auf denen
jie feft und aufredht ftehen fomnten. Dann betrachteten fie ifre
griinen Bldttdyen, die fo fein und sierlih geftaltet waren, und fie
bemwegten diefelben im Hlorgenwinde wie §liigel. Die meifte Sreude
madhte ihnen die 3ierliche Hrone, die der Sdhopfer jeder Blume
aufaefetit hatte. Der einen malte er das Kronlein weiff, der andern
jhon blau, einer dritten rot oder gelb. Fuleit gab er jeder Vlume
noch einen Llamen und wies ihr einen Ort an, wo {ie fortan wad)jen
und bliihen f{ollte.

Qun gingen die Blumen auseinander und freuten fidy fehr
fiber ihe {dhones, farbiges Kleid und iiber den Lamen, den fie er-
halten hatten. Die eine ging in den GBarten oder auf die Wiefe,
andere ftellten {ih auf das Feld. Diele wanderten in den Wald
und ftiegen fogar auf den hohen Berg. So hatten alle Blumen ju-
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lefit ein biibjhes Plikdyen gefunden und blilhten jetit frdRlich
im warmen Sonnenfdhein.

Zur ein Bliimdpen, fein und jart, mit einer himmelblauen
Bliite, ftand betriibt am Bade und weinte; denn es hatte feinen
Zlamen vergefjen. — Als der Herr am Abend durd) Seld und Wiejen
ging, um ju fehen, wie es den Blumen ginge, da Fam er auch) an
Oen Bad) und fah das weinende Bliimdyen. Und er jprach ju ihm:
JDarum weinjt duP” Das Bliimden ersdhlte nun, es fei fo froh
gewefen iiber fein {dones Kleiddhen; dann habe es mit den Wellen
oes Badyes gefpielt und dabei feinen Uamen vergefjen. — Der
Herr fprady: ,Nlein Bliimden, warum bift du nidht 3u mir ge-
fommen? 3Id) weify den Llamen aller Blumen. Damit du aber
weder midh nod) deinen Llamen wieder vergiffejt, follft du von nun

an ,DergiEmEinnid?t‘ bEiBeTl." Barten und Benniger.

120. Der Dijtelfink.

Als der liebe Gott die Doglein madhte, da gab er ihnen Beine
sum Biipfen und §liigel jum Sliegen und Sdndbel jum Sreffen,
aber aud) jum Singen. Und als fie alle fertia waren und um ihn
her ftanden, da nahm er einen grofien Sarbenfajten und malte ihnen
bunte Sedern. Da Fam die Taube an die Reihe und erhielt einen
blauen Bals und totlidhe §liigel und der Kanarienvogel wurde fo
aelb wie eine Fitrone und die Bachjtelze wurde arau und befam einen
jhwarzen Strid) und einen weifen §led daneben und alle Dogel
wurden pradytia aefdrbt, wie es {id) fiir jeden jdhidt.

Llur einer war iibriggeblieben, weil er hinter den andern ftand
und fidy nidyt vordrdangen wollte; das war der Diftelfinf. Als er
endlid) herbeifam, da RQatte der liebe Gott alle Farben verbraucht
und es war nidits mehr iibrig als die leeren Sdhdalden. Da weinte
das arme Ddgeldien, daf es nidht and) ein fo buntes Sederfleid
haben fjollte wie die andern. Der liebe Gott aber redete ihm ju und
fprady: ,Sei rubia, es ift nod) in jedem Schilchen ein flein wenig
Sarbe juriidaeblieben; das will idhy mit dem Pinjel austupfen und
auf deine Sedern ftreichen.” lnd er tat es und malte den Diftelfint
ein bifiden rot und ein bifchen blau und ein bifden jdhwar; und
ein bifdyen griin, aus allen Schdldyen ein wenig, jo daf er der buntefte
unter allen Ddgeln wurde und dem lieben Gott dantte, daf er ihn
fo fhon gemadyt hatte. Wilhelm Curtman.
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121. Sommexrlied.

Wenn der Srithling vorbei, fommt der Sommer heran.
War der Sriihling ein Kind, ift der Sommer ein lann.

War dem Sriihling fein Wamsden fdon luftig genug,
ift dem Sommer fein Rod mehr von gelblichem Cudy.

Bat der Sriibling jidy Blumen ums Hiitlein getan,
itedt der Sommer fid) Kirfhen und Erdbeeren dran.

Mnd weinte der Sriihling, da gab’s einen Regen,
und brummt der Berr Sommer, da gibt's einen Segen.

Der fihrt aleich mit Donner und Wetter darein
und ’s fann audh nicht alle Tag’ Sonnenjdpein fein.

Doch wenn er auch brummet, daf ringsum es fracht,
nadhher um jo Iujt’ger er jdhymunzelt und lacht.

Robert Reinid.

122. 3u Pfingjten.

Die Kinder jpielen im Sonnenfdein,
viel bunte Blumen bliihen am Rain,
die Ddgel fingen aus voller Bruit,
die aganze Welt ift voll Lenjesluit

su Pfingjten.

@s fpannt fich weit das Himmelsselt,

die ®loden flingen iiber das Seld,

aanj leis erftitbt ihr Ton in der Sern’,

die Nlenjchen gehen ins Haus des Herrn
su Pfinajten.

Berr Gott, du feaneft das weite Land,

du haft vor Feiten den Geijt gefandt,

den heiligen ®Geift; du jdidit ihn nody hent’

und madpft uns reich an himmlijder §reud’
su Pfingijten.

Oinna Ribdiger.




123. Kinderlied von den griinen Sommervdgeln.

€s famen griine Ddaelein
geflogen her vom Bimmel

und fefiten fich im Sonnenjdyein
in frohlichem Gewimmel

all’ an des Baumes Ujte

und fafen da jo fefte,

als ob fie angewadifen fei'n.

Ste fchaufelten in fiiften lan
auf ihren jdhwanfen Fweigen;
fie afen Lidht und tranfen Tau
und wollten audhy nidht {hweigen:
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fie fangen leife, leife

auf ihre ftille Weife

von Sonnenfchein und Bimmelsblau.
Wenn Wetternacht auf Wolten jaf,
jo jdhywirrten fie er{hroden;

fie wurden von dem XRegen naf
und wurden wieder troden,

die @ropfen rannen nieder

vom griinenden Gefieder

und Odefto griiner wurde Oas.

Da fam am Tag der fcharfe Strabl
ihr griines Kleid ju fengen

und nddtlid) fam der Sroft einmal
mit Reif es ju befprengen.

Die armen Ddglein froren,

ihr Srohfinn war verloren,

ihr griines Kleid ward bunt und fahl.

Da trat ein ftarfer Nlann jum Baum

und hub ihn an ju jdhiitteln,

vom obern bis jum untern Raum

mit Schauer zu durdriitteln;

die bunten Déglein girrten

und auseinanderfdywirrten.

Wohin fie flogen, weiff man faum. suodud vaden

124, Plafiregen.

In der Schulftube war es in der lefsten Stunde fehr dunfel.
Der Bimmel gudte durd) die Senjter wie eine fdhwarzaraue Dand.
Kaum waren wir entlajfen worden, fo liefen wir auf die Strafe;
denn unjer £ehrer hatte gefagt: ,Nadyt, daf ihr nad) Hauje fommt ¥
Aber da, mitten im beften Laufen, befomme iy zwei dide Tropfen
gerade auf die afe. Ich mufite laut lachen. Uber das waren nur
die erjten @ropfen gewefen. PIoglich fielen eine lllenge, alle grof
und did und warm, fiber meinen Kopf, meine Arme, meine Kleider.
Alle Seute fingen an 3u laufen und ich lief mit. Aber iy mufte
fortwdhrend lachen; denn die Tropfen fprangen vom Boden in die
Bohe wie fleine, durdifidytige Gummibdlle. Es raufdyte und praffelte
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und die £uft wurde faft undurdpfichtia. Idh wufte nidht, wo idh
unterftehen follte; ich fah feinen £aden und feinen @orweg. PIoY-
lich fam ein heller, gelber Sonnenijtrahl jwifchen den fdhwarzen
Wolfen hervor, blinfte {iber das naffe Pflajter und — lachte die

nafjen Leute aus. 3lfe Srapan.

125. Beim Bewitter.

Qiny hatte mit threm fleinen Bruder Adolf ju VBader Neyer
in der Brunnenjtrafe gehen diirfen. Dort wollten fie den Sdhwars-
beerfuchen holen, den die Nutter ithrer Kinderjchar verjprochen hatte.
Den feinjten Sdywarzbeerfudien in der ganzen Stadt befam man ndm-
lidh bet Bdder Nleyer. liemand fonjt ftreute jo viel Fuder und
dimt darauf.

Seit faft einer Stunde waren die Kinder fort und feit einer
halben Stunde tobte ein heftiges Gewitter Die NMutter jaf bei den
andern Kindern, der Dater hatte einen Bejudy, das Dienjtmdaddien
Doris ftand in der Wajdhfiide.

Endlidy hielt es die Nutter nidyt ldnger aus. Sie {dhidte Doris
vom Wafdtrog fort ju Bdader Nleyer. Das BHerj topfte ihr wie ein
Bammer und die Trdnen ftanden ihr in den Augen, der armen
Mutter.

Draufen auf der Strafle war's wirflid) beinahe Lacht. Aus
jhwarzen olfen ftiirzte der Regen; die Dadyrinnen fprudelten und
fpudten. E&s bligte blan und rot, der Donner Enatterte und rollte.
Dazwifdyen praffelte der Hagel nieder und der Wind fegte pfeifend
die BHagelforner vom Gehijteig in die raujdyenden Goffen hinein.

Da PFam Doris juriidgerannt, mit umgeftiilptem Sdirm —
aber ohne die verlornen Hinder. Wo ftedten — wo blieben fie? Mas
war ihnen jugeftofen? — Doris brachte feine gute Ladridht. Gewif,
vor einer halben Stunde waren die Kinder bei Bader Hleyer gewejen
Der hatte aber feinen Sdywarjbeerfudhen {dyon ausverfauft gehabt.
Da hatte er den Kindern geraten, fie follten es nod) einmal bei Bader
Wefing oder bei Bader Weiland probieren; die madyten aud) aanj
feine Sdywarsbeerfuchen. Ja, feinen alten Regenjdhirm hatte er
ihnen geliehen. Damit waren die Kinder von dannen gejzogen

Was jest? Vdder Wefing wohnte nad) redhts, Bdader Weiland
nacy linfs. Doris traute fid) nidht mehr fort. Fum Gliid fubr eben
Daters Befud) in feinem Wagen weg. Da jog der Dater jeinen grofen
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Kragenmantel an und fetste den allerdlteften Silzhut anf, mit dem
die Kinver fchon jweimal Rauberhauptmann gejpielt hatten. S2un
denn vormdrts in Gottes Llamen,” jagte er; ,wir befornmen die AUns-
reifer fchon wieder; fie werden fich irgendwo untergeftellt haben —“
— — Da fuhr ein blendend heller Bliy hernieder; der Donner jhmet-
terte aleichseitia, das Haus drdhnte — dann war alles totenitill.
Ym felben Augenblid flappte draufen die Pforte und Doris jtiiczte
in die Stube zu den jdredensitarren Eltern.

Unfere Kinder find wieder da — alle beide — ganj lebendig —,
Sran Sdmidt !

Ja, gottlob, fie waren wieder da! Katiennaf von oben bis unten.
Do fie ftanden, rannen jwei Biche iiber den Stubenboden. Tiny,
idhneeweiff um den Nund, jdhlotternd an allen Gliedern, der fleine
Adolf dagegen feelenveraniigt. Er hatte das jdhone, gewaltige Licht
und das Kanonenfdyiefen vom lieben Gott fehr jchon gefunden. Ex
trug aud) den Schwarzbeerfuchen auf einer alten Feitung und den
flachen Banden. Tiny hatte das [0cherige Schirmdady dariiber ge-
halten. Der Kudjen fchien nod) vedyt gut erhalten; nur etwas weidy
war er geworden und die blaue Sdhwarzbeerenbriibe lief an Adolfs
hellem 2Anjzug herunter. Nlan hdtte iiber den AUnblid lacdhen Eonnen.

Die Mutter lachte nicht und fdhalt aud) nicht. Sie Fonnte fein
Wort fagen. Sie ftreichelte Tiny und Adolf und fithrte jie in die Kiidpe,
um ihnen die najjen Kleider ausjujiehen. Bernbardine Sculge-Smide.

126. Die Regentropfen.

Am Bimmel jog eine grofe, dide, graue Wolfe dabher. Wift
ihr, woher es fam, daf fie fo did war? Sie war ganj gefiillt mit
lauter Fleinen Reaentropfen. Die Regentropfen machten der armen
olte gar viel ju {daffen. Sie fomnten es gar nidyt abwarten,
bis fie endlich hinunter auf die Erde durften, und riittelten un-
geduldig an der Wolfentiir. Aber die Wolfe jelbit, die hatte es gar
nicht fo eilig; fie mufite doch auch erjt jedem der fleinen Tropfen
jagen, was fiir eine Arbeit er da unten ju verrichten habe. Denn
ihr dfirft nicdyt denfen, daff die Reife nad) der Erde blof eine Der-
gniigungsfabet fiir die Trdpflein werden follte. @ nein!

Yun blieb die Wolfe ftehen. ,So, jeit wdren wir am Plate,
nun fann’s losaehen,” jagte fie und jchob die Wolfentiir ein wenig
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auseinander. BHufd) — da waren ein paar der nengieriaften audh
ichon durdygejdhliipft! Scmurftrads auf das Strafenpflajter liefen
jie und jedes malte einen diden, jdhwarzen Punft daranf. ,Es
fanat an ju regnen, fagten die Leute und fpannten die Sdhirme
auf und das war gut; denn nun fam mit einem Nale die gangze
Cropfengefelljdhaft angelaufen — alle angefaft, in langen Reihen.

Hei, war das luftig! Sie tanjten und biipften auf der Strage
herum und malten fie ganj {dhwary an. Wo eine Dertiefung war,
0a fprangen fie hinein, fo daf gleidh eine Pfiige entjtand, und dann
famen wieder andere, die fprangen in die Pfiife hinein und tanjten
oarin int Kreife herum. Auf dem Behjteig modhten fie nidyt gerne
bleiben; fie liefen lieber nebenher, und wenn fie einem BVlatt oder
einem Stild Papier begegneten, das auf der Strafe lag, fo riefen
fie: ,Komm mit! Komm mit!” und rifjen es mit fidhy fort. Das
war eine [uftige Fahrt! Und einen £drm madyte die Gefelljchaft —
gan3 fchredlidy! Das riefelte und ranjdhte, das plitidyte und platichte
— vor lauter Dergniigen. ® — was waren das dody fiir leicht-
finnige, vergeflidhe Trdpflein, hiipften und tanzten da herum,
freuten fidy und dachten gar nidyt mehr an die Arbeit, die ihnen
die Wolfe anfgetragen !

&s war nur gut, daf wenigjtens nidht alle jo waren, daf audh
verniinftige, fleifige Tropfen darunter waren, die die 2rbeit be-
forgten. Denn ju tun gab’s eine ganze Mafjfe. Da waren juerit
die Didher, die reingewajchen werden follten — und das war eine
groffe 2rbeit; dabei mufite eine ganze Nlenge Wrdpflein helfen.
AUber fie taten es gerne. ,MWie lujtig das ift I fagten fie und jchrubbten
die Fiegel jchon blank. ,Hu — aber vorfichtia muf man fein, das
gebt ja gan3y fdhrdg hier. Wenn die Dadyrinne nidht wdre, dann
wdren wir jet vom Dadie heruntergefallen. Aber was ijt denn
das fiir ein Rohr, das da auf die Strafe hinunterlduftd"

Ziengierig , wie die Trdpflein nun einmal waren, wollten
fie in das Rohr hineinfehen — plumps ! — da fielen fie hinein. War
das eine lange Ruijdfahrt in dem ftodfinjteren Rohre! Endlich
famen f{ie wieder ans Tageslidit, aber gefangen waren fie dodh) — in
einem Regenfaf ndmlid); das hatten die Leute hier aufaeftellt um
Regenwaffer um Wajchen ju befornmen. ,Lun find wir gefangen,”
flagten die Tropfdhen, ,nun Friegen wir gar nidyts mehr 3u fehen und
wir haben uns dod auf diefe Reife fo gefrent! MWas wokl die andern
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jetit madhen? OD fie auch nicht vergeffen, die alte £anditraffe draufen
3u begiefen?”

Ylein, das hatten die andern nidt vergefjen. Die £ano-
ftrafe hatte ihnen das audy jchon fibelgenommen. Sie brummte
fo fchon ganz drgerlich, weil fie fo lange hatte warten miiffen. ,, Seht
ihr denn nicht, wie ftaubig iy bin?* jagte jie 3u den Regentropfen;
die Seute wollen fchon gar nicht mebr auf mir gehen. ®iefit jetst
nur tiichtig ju! Dergefit aber audh die Blumen hierneben am Rande
nicht — die jammern fchon lange vor Durit.”

Da mufiten denn {dmell ein paar Tropfchen zu den Blumen
eilen und ihmen Waffjer bringen; fie waren fdon nahe am Der-
durjten und liefen die Kopfe ganj tief hangen. ,2AR 1Y madyten fie,
als fie endlidy zu trinfen befamen, und hoben die Kopfe; ,aah!
danfe! danfe! IMie gut, daf ihr fommt! Wir dachten fdhon, wir
miiften fterben. Wenn ihr nicht gefommen wdret, hitten uns die
Sonnenftrahlen verbrannt!* | Die Sonnenftrahlen? Die find dod) fo
aut und freundlich,” fagten die Regentropfen. — , @, fie fonnen auch
boje fein. Sragt nur einmal den Bady dort driiben auf der Diefe !

Ady, wie traurig jah der Bad aus! Mo friiher alle die lujtigen
Wellenfinder aehiipft und getanst hatten, iiber Steine gefprungen
und gefdhwdt und gelacht, daf man fie jchon von weitem horte,
da lagen jeit nur nody ein paar grofe Steine; fiber die [dhlichen
nur noch ein paar fibriggeblicbene Wellchen traurig und langfam
hinfiber. Do find denn alle deine Kinder?” fraaten die Regen-
tropfen den Bady. ,2Ach die Sonmenitrablen haben fie mit weg-
geholt. Die find immer fo heify und dutftig, wenn fie uns befudjen;
da fommen ihnen meine Trdpflein gerade recht.” Da hatten nun die
Regentropfen wieder ihre liebe Zlot, bis fie den armen Badh getrdjtet
hatten. ,IDir wollen bei dir bleiben und deine Hinder fein,” fagten
fie und fprangen ju ihm hin. &s waren aber viele taufend Trdpflein
ndtia, ehe der Bady wieder fo voll war wie friiher. 3hr hdttet aber

auch einmal fehen fjollen, wie ftolz er dann wieder dvaherraujdte.
Sophie Heinheimer.

127. Sdledytes Wetter.

Bente ift ein triiber Tag. Die Sonne ftedt hinter grauen Wolten.
@in Regenfjchauer geht ein ums anderemal auf die Erde nieder.
Die Nliiden tanjen bei diefem Wetter nicht; die Bienen bleiben tm




Stode. ZTur eine dide Hummel brummelt daher. Sie fann faum
fliegen, fo verregnet ift alles, fo feudht fjind ihre Sliigel. Uber was
hilft's! Sie hat Bunger.

Bei Srau Butterblume flopft fie an. SFrau Butterbluime hat
Oen bejten Haufladen weit und breit. ,Honnt' id) ein Diertelpfund
Butter haben?” fraat die Hummel. 2Aber da Fommt fie {dhlecht an.
Der faden ift gefdyloffen und Srau Butterblume macht ein Geficht
wie drei Tage Regenwetter und murrt: ,Tut mir leid! Bei Regen-
wetter ift mein Laden ein fiir allemal gejchloffen. Nleinen Sie denn,
ich laffe mir in oie Dorratsforbe rvegnen? Und Vutter verlangen
Ste? Butter qibt's bei mir iiberhaupt nidyt! Bei mir aibt's nur
BHonig!" ,Du liebe Feit," denft die Hummel, ,bei der ift aud
jdhlechtes Wetter. Ady, liebjte Sraun,” jdymeidyelt fie, ,natiiclidh mein’
ich Honig. Ihr Honig ift ja beriihmt, das weiff jedes. Sie werden
mich doch Fennen, wo id) immer fchon bei Jhnen eingefauft habe.”

Aber fie hat fein Gliid. ,Das Gefdift ift gefdloffen, da hilft
alles nidyts", erwidert Sran Butterblume. ,Wdren Sie gejtern
gefommen, da war der £aden jperrangelweit offen. Da waren alle
Jhre Schwejtern und Bafen hier und haben gejchledt und gejammelt,
eingepadt und fortgejchleppt. AUber bei diefem Wetter mady idh
nicht auf, was fallt Ihnen denn ein?"

Stau Butterblume fommt ganz in Forn und jdyilt: , Uberhaupt
foldy einer faulen Bummel wegen jchon gar nicdht! Die weiff nidt
einmal, was fie will, Butter oder Honig! Schieben Sie nur ab,
Sie Berumtreiberin! Sie Friegen aud) morgen nichts !

,Bimmel und Regenwetter!” brummt die Hummel, ,ift die
grob! Qun freilich, bei foldh einem Ietter!” Gujav Kagl,

128. Marieden und die Sonne.

®s war einmal ein licbes Fleines Nlddcdhen, das Mlariedhen
hief. 2lle Nlorgen, wenn Nlariechen aufftand, lief fie ans §Feniter
und nidte der Sonne ju; der war fie gar ju gut, weil jie fo bell und
warm war. Oft ftredte jie die Arme nad) ihr aus wie nacdy ihrem
Nliitterchen und freute fich und jagte: ,Ei, meine allerliebjte jchome
Sonne "

Eines Tages aber wadyte das tleine Nldddyen auf; o, da wat es
gan3 dunfel, daf fie die Striimpfe nidht finden fonnte. ,Wo ijt

0O 2. u 3 Sdiilerjajrgang. P 9




=k

e

. — .. . —
e R L Py i S s g
e e et e —— —

* U B L

-‘:_'*J.&ﬁn.z.ﬁéiaﬁmwﬁin;h';—#_-i;,;i' P ey RS- — o —
4 ; \ P 3 L Y -r oy |

— 130 —

meine Sonne?” fragte fie da traurig, ,meine Qelle Sonne?” 2Aber
felbjt der Srity, der fonjt fo flug war und alles wufite, fonnte es ibr
nicht fagen.

Da joq fie die neuen Schuhe an und die Jade mit den blanten
Kndpfen und ging die Sonne fuchen.

An der Bausflur traf fie den Regen. ,Guten Tag, Plantidy
peter,” fagte das Kind, ,haft du meine Sonne nicht gefehen?” ,£af
doch, plintiche, plantiche, laf doch ! meinte der Regen. ,Warte nur,
du Grifearan,” {dymollte llariechen, ,warte nur ! und fie jpannte
den Regenfdhirm anf.

Da fam ihr der Iind entgegen. ,2Acp, Wind, du fommit fo
weit her, weifft du nidht, wo meine goldone Sonne heute bleibt P*
,Beule, heule, heule,” madyte der IDind. ,Aber das ijt doch feine
ordentlidhe Antwort,” fagte das Hind und verjog den Ulund. Dod
der Wind lief fie ftebn und jaujte voriiber. ,IDie grob der Wind
ift,“ dachte NMariechen drgerlich und ging weiter.

fiber ibt jagten arofie {dhwarze Wolten. ,2Ad), Wolken, habt
iht meine jhone Sonne nicht aefehen? Ihr wohnt ihr dody jo nah;
bitte, jaat mir, wo iy fie finde; ich will eudh aud) meine Puppe
Bildeaard fdhenten; fie hat blonde Loden und ift nod) ganj neun.”
JDir jagen, wir jagen, wir haben feine Feit," antworteten Oie
Wolfen und jahen fo finfter auf das Hind, daf es ganj dngitlich
wurde und in den Wald lief.

Da ftand ein Rofenjtraucdy mit vielen Knofpen. ,Du lieber
Rofenftraud, id) weif;, du bift der Sonne ebenfo gut wie id). Hannit
du mir nicht jagen, wo fie heut jo lange bleibt? “ Der Rofenftraud
raufchte: ,®, idh war durjtig, meine Bldtter waren voll Staub, meine
Knofpen verweltten faft, ich war fo durftig.” ,Aber die Sonne!”
weinte das Kind. ,®, idh war jo durjtig,” fang der Straudy weiter,
,da Pamen die Tropfen; meine Bldtter tranfen, meine Knojpen
richteten fidy auf, es war fo Fiihl und bertlich! Und wenn die Sonne
fommen wird, werden meine Knofpen bliilhn und fie wird mid
fiiffen 1

,Ja, alaubft du, daf fie nod) fommt?* fragte Nariechen wieder
Der Rofenjtod aber jhwieg, in fid) jelbjt verfunfen.

Da ging das Hleine Ndddyen traurig weiter. € war fo duntel
und fchaurig im Walde und die Srojde rajchelten jo unheimlid
im naffen Grafe, daf es ganz gewiff noch mehr geweint hatte, wenn
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da nicht ploglidy der fdhone rote Dogel angeflogen wdre. Der fefjte
fich auf thre Schulter und fah fie mit den fleinen blanfen Uugen
freundlich an. Dann nidte er ihr ju, flog in die Luft und hiipfte auf
ven allerthochiten Baum, ganz oben auf die Spige. Dann fing er
an ju fingen, erft jart und leife, dann immer jubelnder und julet
fo fdhmetternd und gliidjelig, daf alle Blumen die Kopfchen hoben
und alle Tiere im Walde erftaunt auf das fhone Lied horchten.
NMariechen aber tanjte vor Sreude; denn Paum hatte der Dogel
ju {ingen angefangen, da war es heller und heller geworden und
ploglidh war die Sonne groff und leuchtend hinter den [dwarzen
Wolfen hervorgeformmen. Die aber flogen davon, fo fdmell fie
fonnten; der IDind legte fich ftill der Sonne jzu Siifen, der Regen
frody in die Erde und iiber dem Selde fdhimmerte ein pradhtiger
Regenbogen.

»&1, meine allerliebjte, |hone Sonne!” jaudhzte Nlariecdhen
und ftredte oie Arme nadh ihr aus. Dem {dhonen Dogel aber, ver
hod) oben in den Fweigen fchaufelte, warf fie nody ihr beftes Huf-
handdyen 3u.

Dann lief fie nad)y Haufe und — ihr werdet’s eud) denfen:
Stiy befam die ganze Gefdyichte von 2A bis § vorerzihlt. Ja, da
merfte er, daf er dod) nodh nicht alles wufte! Paula Dehmel,

129. Mudk, der Sddferhund, und das Lammdyen.

€s war fdon nahe am Dunfelwerden, da fam der Schdfer
mit feiner Herde an einen grofen Plaf, um den ein Lattenjaun
ging. Und der Schifer machte ein Tiirchen auf und lief fie alle
hineinfpazieren. ,So, nun legt eud) nieder und {dhlaft wohl!" jagte
der Schifer und das taten die Schiflein audy gleid). Fiir den Sdydfer
war ein Harren da, in den er ganj hineinfriechen Fonnte. Das tat
er jeit audy; aber vorber fagte er nod) zu Nud, dem Hund: ,Du
haltft mir fein die Augen offen und fpit die Ohren, Mud! Und wenn
etwas gefdhieht, fo rufft du mir!“ [ Wau”, fagte Mud und das galt
bei ihm ebenfoviel, als wenn ein fleiner Knabe ju feinem Dater
jagte: ,3a, gan3 aewiff, du fannjt's glauben, daf idy's tue !

So wachte denn Nud ganj allein bei den Schafen. In der erjten
Lacdyt gefchal nichts Befonderes, in der jweiten aud) nidyt; aber
in der dritten horte er ganj von weitem ein dngjtliches Stimmdyen.

g*
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NTER,“ vief es dngftlid), ,mdddh!” Mud fubr auf und fpite die
Ohren. ,Mddh!“ rief es nod) einmal. Da wedte er den Schafer.
(@i der Taujend,” fagte der; ,hab’ iy doch heute abend nichts
vermifit und jetst fehlt ein £dmmden! Ulud, Nud, wie fonnte das
paffieren, daf fich eins verlief?" &s war dem Nlud auch unbegreiflich,
er fenfte befchamt den Fottelfopf.

Das Schifchen war aber {dyon am AUbend draufen geblieben,
als der Schifer die Herde in die Hiirden trieb. & hatte fid) nur
verjdhlt gehabt. Und Ulud fonnte [eider nicht fehr gut jdhlen, fo
brauchbar er fonit war.

®s war ein neugieriges fleines Ding gewejen, das Lammden,
das fich verlaufen hatte. & war in eine dornige Bede geraten, und
die Dornen ariffen es und hielten es an feinem Rddden feft, es
modite f{chreien, wie es wollte. Und als die ZTadht fam, wurde
ihm immer dngftlicher zumute und es nahm alle Kraft jujammen
und fchrie, fo laut es nur fonnte, ,NMddh, madh“, bis es gehort
wurde.

Mud wére febr aerne dorthin gelaufen, wo die Stimme her-
fam. ®r wat fehr drgerlich iiber das vorwifige £ammlein und hatte
es gerne ansaezantt und vor fich hergetrieben. AUber jein Herr jagte:
,Das verjtehft du nicht, NTud! Du bleibft hier und paft wobl auf,
daf den andern Schafen nichts gefchieht!” Damit ging er felbft der
Richtung nad), von der das dngijtliche Rufen herfam. Immer
niher fam er der Stelle; dann fah er etwas Weifjes im Nlondlidht
fchimmern und da hing das Ldmmdien in den Dornen und fonnte
nicht weiter.

Mitleidig madhte er es los und nahm es auf den Arm. Dann
trug er das jitternde Tierchen zuriid in die Hiirden und ftreichelte
es, dafi es wieder ganj ruhig wurde und einfdlief.

,ud“ fagte er dann, ehe er {idh wieder jur Ruhe begab,
Jhorit du wobl, das darf nidht wieder vorfommen, daf wir uns
verzihlen!” Und Mud fand das gany in Ordnung und fagte
nichts als ,Dau — obgleidh fein Kerr viel beffer zahlen fonnte
als er.

Das Schiflein hat fich nicht wieder verlaufen. Audy jonit Feines;
denn Niud tat feine Schuldigfeit und war hinten und vorne an der
Berde faft su gleidher Feit. Und die ganze LHerde hatte Refpeft vor
ihm und gehordhte ihm je ldnger je mehr. Hitma Sibisber,
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130. Der Bauer und sein Kind.

Der Bauer steht vor seinem Feld
und zieht die Stirne kraus in Falten:
,,Jch hab’ den Acker wohlbestellt,
auf reine Aussaat streng gehalten;
nun seh mir eins das Unkraut an!
Das hat der bose Feind getan.”

Da kommt sein Knabe hochbegliickt,
mit bunten Blumen reich beladen;
im Felde hat er sie gepfliickt,
Kornblumen sind es, Mohn und Raden.
Er jauchzt: ,,Sieh, Vater, nur die Pracht;
die hat der liebe Gott gemacht!"

Julius Sturm.

131, Der Bauer und das Zwergenweiblein.

In alten Zeiten lebten die Zwerge mit den Menschen noch
wie Nachbarn. Da pfliigte einmal ein Bauer auf seinem Acker
nahe bei einem Felsenloche, wo der Eingang zu den unterirdischen
Wohnungen des kleinen Volkes war. Sein Weib hatte ihm eben das
Friihstiick gebracht und auf den obern Rain gelegt. Als er das Tuch
aufband, lag ein frischer Laib Brot vor ihm, fast noch warm, und
daneben stand ein Schiisselchen voll weiBen Késes. Eben wollte
er das Messer aus dem Hosensack langen, da tippte ihm etwas an
die Schulter. Als er sich umdrehte, sah er ein winziges Zwerg-
weiblein mit abgehetztem Gesicht und trdnenroten Auglein hinter
sich stehen. ,Bauer,*, stieB es hervor, ,,gib mir dein Brot! Meine
Kindlein sind hungrig und weinen und ich hab’ mein Brot erst
eingeschossen. Nach dem Mittaglduten geb’ ich’s zuriick.”

Der Bauer brummte etwas in sich hinein; denn es war gerade
sein Leibessen, was das Weiblein verlangte. Aber er wubte, dab
das Zwergvolk auch heimtiickisch und rachsiichtig war; so gab
er den Laib Brot hin und das Weiblein humpelte unter vielen
Danksagungen eilig dem Loche zu. Der Bauer mubte sich mit
seinem Kise begniigen; aber er nahm sich vor, mittags zu warten,
ob das Weiblein wiederkommen werde.
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Als die Zwilfuhrglocke ausgeldutet hatte, lieB der Bauer sein
Gespann stehen und ging hinauf an den Waldrand. Da stand das
Weiblein schon und lachte dem Bauern vergniigt entgegen. Vor
ihm auf einem bliitenweiBlen Tuche lag ein groBer Brotlaib; ein
starker Duft stieg davon auf, daf dem Manne der Mund wisserte.
»,Da bring’ ich dir dein Brot. Nimm nur ohne Scheu und if davon!
Das Korn ist ehrlich erworben®, piepste das Weiblein. Es ruhte
auch nicht, bis der Bauer den Laib aufgehoben und in sein eigenes
Tuch gebunden hatte. Dann fuhr es traurig fort: ,,Unser Volk
aber muB auswandern. Lange genug haben wir das Graben unter
der Erde ertragen und das Schlagen in euern Hammerwerken und
euer unaufhorliches Glockengebimmel. Nun wird’s zuviel, wir
ziehen fort."* Damit hob das Weiblein sein Tuch auf, reichte dem
Bauern die welke Hand und ging davon.

In der Nacht mub auch wirklich das Zwergenvolk ausgezogen
sein. Leute, die kurz vor Mitternacht heimwértsgingen, sahen den
Flub hinauf und hinunter viele tausend schwache Lichtlein durch-
einanderwimmeln wie Gliihwiirmchen und von der Zeit an wurde

keines der unterirdischen Wesen mehr gesehen.
Emil Grimm,

132. Das Kriimchen Brot.

Im Weg das Kriimchen Brot
tritt nicht mit deinem FuB,
weil’s in des Hungers Not
ein Tierlein finden muB.

Leg’s auf den Stein, vors Haus,
und kannst du, brock es klein!
Still dankt es dir die Maus,

still auch das Vidgelein.
Friedrich Giill,

133. Wo bin ich gewesen?

»Wo bin ich gewesen?
Nun rat einmal schon!*

»Im Wald bist gewesen,
das kann ich ja sehn.
Spinnweben am Kleidchen,
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Tannadeln im Haar:
Das bringt ja nur mit,
wer im Tannenwald war."
~Was tat ich im Wald?
Sprich, weift du das auch?
,,Hast Beerlein gepickt
von dem Heidelbeerstrauch.
0O, sieh nur, wie blau
um das Miindchen du bist!
Das bekommt man ja nur,
wenn man Heidelbeeren iBt." Johannes Trojan.

134. Der Holzfuchs.

Nicht einen roten Pelz, eine spitze Schnauze und einen bu-
schigen Schwanz hatte der Holzfuchs in meinem Heimatstadtchen.
sondern eine graue Joppe, ein griines Hiitlein und feste Bergschuhe,
Ein altes Mannlein war’s, das neben uns wohnte und sich Hubert
Fuchs schrieb. Weil es aber mehr im Walde zu treffen war als im
Stadtlein, hat ihn jemand ,,Holzfuchs* getauft. Wir Buben wubten
es nicht anders. Da wir den Waldlaufer gern hatten, sagten wir
zu ihm: ., GriiB Gott, Herr Holzfuchs!“ Dann hielt er mit seiner
Last auf dem Zweiraderkarren oder auf dem Riicken, redete freund-
lich und gab uns auch eine Handvoll Beeren.

Weil mich der Holzfuchs gut leiden konnte, nahm er mich
manchmal mit in den Wald hinaus. Friih drei Uhr wanderten wir
einmal hinaus in die groBen Wilder, die sich stundenweit iiber Berg
und Tal hinzogen. Als die Sonne aufging, da waren wir im Schwam-
merlwald. Die Finken schlugen. Tannenmeisen sangen silbern und
in der Ferne rief der Kuckuck. Ein leichtes Liiftchen brachte die
Tannenwipfel zum Rauschen. Das klang so feierlich. Da blieb der
Alte stehen, nahm den Hut ab und ich glaube, er betete still. ,, Ist’s
irgendwo schoner als im Wald, Bub?" fragte der Alte. Dann
fingen wir an Steinpilze zu suchen. Der Holzfuchs schnitt immer
ein Dutzend ab, ehe ich zwei hatte. Es war gerade, als riefen sie
ihm zu: , Hier bin ich!** Lachend sagte er: ,, Ja, mein Lieber, das
,Schwammerlfangen’ muB auch gelernt sein. Richte nur deine
Augen ab!* Darauf hat mir der Alte gesagt, wo sie am liebsten
wachsen und wie man suchen muB. Dann ging's besser. Es gab
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auch so viele Schwdmme, daB wir in wenigen Stunden unsere Korbe
gefiillt hatten. Der Holzfuchs fithrte mich dann an ein schones
Pldtzchen, wo ein klares Briinnlein rann. Wir lagerten uns, putzten
Schwidmme und friihstiickten.

Wihrend wir geméchlich aBen, erzdhlte der Alte:

»oieh, Bub, ich geh’ jetzt bald fiinfzig Jahre in den Wald und
er kommt mir immer schoner vor. Aus ihm hole ich alles, was ich
brauche. Er gibt Fallholz, daB ich auch noch andere Leute versehen
kann. Schwdmme kann ich nie genug ins Stddtchen bringen.
Beeren aller Art gibt es vom Friihjahr bis zum Spitherbst. Von
Eicheln und Bucheln und niitzlichen Kradutern will ich gar nicht
reden. Die Arbeit im Walde ist fiir mich lauter Freude. Ich kenne
in den weiten Wildern alle Pldtzchen. Ich weiB auch die Nester
der Eichhornchen. Ich weiB, wo der Fuchs und der Dachs seinen
Bau hat und wo die Haher nisten. Das Wild kann ich belauschen
und die Vogel bei Tag und bei Nacht. Im Sommer bleibe ich oft
wochenlang im Wald. Das Essen habe ich im Rucksack und Brot,
Milch und Schmalznudeln kaufe ich bei den Bauern in der Néhe.
Und so geht mir’s gut und ich méchte mit keinem Kanig tauschen.

Im Winter, wenn ich daheim bin, dann habe ich Arbeit genug
vom Walde und dazu singe ich lustige Waldlieder. Dann zieht’s
mich wieder hinaus in den Wald, wenn er im Rauhreif liegt, und
in den tief verschneiten Winterwald. Immer ist er schén, immer
sehe ich Neues. Dann bin ich den Tierlein fast neidig. Darum mag
ich auch keinen Vogel fangen, weil er Herzweh kriegt im Kifig
und sterben muB vor Zeitlang nach dem Walde.*

Der alte Holzfuchs ist noch manches Jahr in den Wald ge-

gangen als ein gliicklicher Mensch. Hans Stleglitz.

135. Die Giste der Buche.

Mietegdste vier im Haus Weiter oben hat der Specht
hat die alte Buche. seine Werkstatt liegen,
Tief im Keller wohnt die Maus, | hacktund zimmert kunstgerecht,
nagt am Hungertuche. dab die Spéne fliegen.

Stolz auf seinen roten Rock Auf dem Wipfel im Ge#st
und gesparten Samen, pfeift ein winzig kleiner
sitzt ein Protz im ersten Stock, | Musikante froh im Nest.

Eichhorn ist sein Namen. Miete zahlt nicht einer.
Rudolf Baumbach.
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136, An der Waldquelle,

Am Waldbriinnlein gibt es allzeit Gaste. Es ist Morgen. ,,Flink,
flink!* ruft der Fink von der Buche, dann holt er sich einen Schluck
von dem frischen Wasser. Die schwarze Amsel kommt. Sie steigt
tiber die weiBen Steine am Ufer und trinkt an der Quelle. Sie
taucht die Fliigel in das kiihle NaB, taucht ganz hinein. Hei, wie
erfrischt ein solches Morgenbad! Das Hislein kommt geschlichen.
Es trinkt, putzt das Schniuzchen, macht ein Mannlein und springt
geschwind, geschwind wieder in den Wald hinein. Auch Hédnschen
Eichhorn hat Durst. Wuppdich! — ist er darauf wieder in den
Asten.

Mittag ist es. Da wird es heif im Felde, auf der Wiese und
auch im Walde. Die Schnitter holen sich groBe Kriige voll frischen
Wassers. Der Hirt treibt seine Herde in den Schatten der Baume.
Da trinken Kuh und Lamm und Ziegenbocklein. Jdger, Kohler
und Holzarbeiter fiillen Flaschen und FdBchen am Waldbrunnen.
Wie freuen sich die Kinder mit den vollen Erdbeerkriglein auf
einen frischen Trunk!

Nun wird es Abend. Die miiden Menschen sind heimgegangen.
Da tritt das Reh aus dem Busch. Um die Mutter springen zwei
nette Kitzchen. O, wie schmeckt ihnen das fette, gute Gras am
Béchlein! Zuletzt holt sich der Specht seinen Abendtrunk, dann
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macht er das Tiirchen zu. Die Abendglocke ldutet vom nahen
Dorfe. Da miissen auch die griinen Froschlein ins Bett. Die
Fische schliipfen unter den Rasen.

Nacht ist es jetzt im Walde, schwarze, stille Nacht. Die
Blumen tun ihre Augen zu. Die Sternlein, eins ums andere, loschen
aus und der Mond zieht seine Zipfelkappe iibers Gesicht. — Nur

ein Auge wacht; das wacht auch iiber dich, mein Kind. Gute Nacht!
Alois Frietinger.

137. Der Widerhall.

Der kleine Georg wuBte noch nichts vom Widerhall. Einmal
schrie er auf der Wiese: ,,Ho, hopp!*“ Sogleich rief’s im nahen
Wildchen auch: ,,Ho, hopp!* Er rief hierauf verwundert: , Wer
bist du?* Die Stimme rief auch: ,,Wer bist du?*“ Er schrie: ,,Du
bist ein dummer Junge!* — ,, Dummer Junge!* hallte es aus dem
Wiildchen zuriick.

Georg ward drgerlich und rief immer argere Schimpfnamen
in den Wald hinein. Alle hallten getreulich wieder zuriick. Er
suchte hierauf den vermeinten Knaben im ganzen Waldchen um
sich an ihm zu richen, konnte aber niemand finden.

Hierauf lief er nach Hause und klagte es der Mutter, wie ein
boser Bube sich im Walde versteckt und ihn geschimpt habe.

Die Mutter sprach: ,,Diesmal hast du dich selbst recht ver-
raten und angeklagt! Du hast nichts vernommen als den Wider-
hall deiner eigenen Worte. Héttest du ein freundliches Wort in
den Wald hineingerufen, so wire dir auch ein freundliches zuriick-

gekommen.“ Christoph Schmid.

e e e e e i
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138. Waldstadt und Riese,

Es liegt eine Stadt mitten im Walde. Die hat viele hundert
StraBen. Darin lebt ein Volkchen, das ist weit und breit berithmt
wegen seines FleiBes. Vom Morgen bis zum Abend klettern die
Bewohner da auf die Bdume, holen Holz herab, schleppen Gras
heim, "pflegen ihre Kinder und bauen neue Wohnungen. Dabei
leben sie still und friedlich beieinander. Wenn einer seine Last nicht
allein fortschleppen kann, springt sogleich ein Helfer herbei, ohne
daB er sich erst bitten 1d6t. Auch haben Richter und Polizeidiener
dort wenig zu tun.

Da geschah aber einmal an einem schinen Sommertage ein
groBes Ungliick. Eben als die Alten ihre Kinder vor der Stadt in
den Sonnenschein gelegt hatten, kam plotzlich ein Riese durch den
Wald daher. Als er sich der Stadt niherte, eilte alles herbei um
die Kleinen hineinzuschleppen. Doch ehe die Kinder geborgen
waren, trat schon der Riese mit einem FuBe mitten in die Stadt,
dalB gleich mehr als hundert StraBen zusammenstiirzten. Und wie
nun alles durcheinander rannte und fliichtete, biickte sich der
Unhold und warf mit seinen Fingern zum Zeitvertreib eine Strafe
nach der anderen ein. Er hatte eine Freude an dem &dngstlichen
Gewimmel und an dem Schrecken, mit dem die armen Leutchen
ihre Kinder aus den Triimmern schleppten. Das kleine Volk verlor
aber den Mut nicht. Viele Hunderte marschierten tapfer zu den
Hosen und Armeln des Riesen hinein und stachen mit ihren Waffen
so tiichtig auf ihn los, daB es ihn am ganzen Leibe wie Feuer brannte
und daB er von der Zerstorung der Stadt ablassen muBte. Der Herr
des Waldes aber sprach zornig zu dem Riesen: ,,Du ungeschickter,
fauler Bursche! Was hat dir mein fleiBiges Volkchen getan? Du
kannst mit deinen plumpen Hinden nicht eine solche StraBe bauen
wie meine lieben, kleinen Leute da!*

Willst du wissen, Kind, wer der Riese war? Das war ein
Mensch. Aber was fiir eine Stadt ich meine und wer das kleine
Vilkchen und der Herr des Waldes ist, das sollst du erraten. Dann

geh hinaus in die Stadt zu den fleiBigen Leuten und lerne von ihnen!
Nach Joachim Heinrich Campe.
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139. Der Kater und der Dornbusch.

In einer dichten Hecke von wilden Rosen hatte eine Gras-
miicke ihr Nest. Das wurde unser Kater gewahr. Tag fiir Tag
schlich er um die Hecke herum. Hm, Grasmiickenbraten, den hat
nicht jedermann. Aber mein Grasmiickchen fiihlte sich ganz sicher
in seiner Dornenburg. Es neckte sogar die Katze, das klang
spottisch: Atsch, atsch, &dtsch, schwarze Katz, schwarze Katz,
fang mich, fang mich doch! Die giftigen Blicke beim Kater hittet
ihr sehen sollen! Die Augen funkelten vor Wut. Ordentlich griin
leuchteten sie. Wenn nur die Hecke nicht gewesen wire!

Einmal war die Grasmiicke fast zu dreist. Sie tdnzelte immer
auf den Zweigen hin und her. Das ging dem Kater doch {iber den
Spab. Da duckt er sich nieder, kein Glied zuckt an ihm, nur der
Schwanz wackelt ein wenig an der Spitze. Ein Satz und da haben
die scharfen Zahne und Krallen — des Rosenstrauchs den Kater
gepackt. Das Grasmiickchen aber huschte pfeilgeschwind auf der
andern Seite aus der Hecke hinaus. Ganz kleinlaut schlich der
Kater davon. Seit der Zeit kommt er dem Rosenstrauch nicht
mehr zu nahe. Aber auch die Grasmiicke ist heuer leider nicht
wiedergekommen. Heinrich Bohne.

140, Vom listigen Grasmiicklein ein lustiges Stiicklein.

Klaus ist in den Wald gegangen,
weil er will die Viglein fangen;
auf den Busch ist er gestiegen,
weil er will die Voglein kriegen.

Doch im Neste sitzt das alte
Vigelein just vor der Spalte,
schaut und zwitschert: ,,Ei der Daus!
Kinderlein, es kommt der Klaus,
hu! mit einem groBen Priigel,
Kinderlein, wohl auf die Fliigel!"

Brr, da flattert’s, husch, husch, husch!
Leer das Nest und leer der Busch.
Und die Voglein lachen Klaus
mit dem groBen Priigel aus,
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daB er wieder heimgegangen,
zornig, weil er nichts gefangen;
daB er wieder heimgestiegen,

weil er konnt’ kein Véglein kriegen.
Friedrich Gilll.

141. Der Vogelsprache kund.

Der alte Naz war auf einem Ohr schwerhorig. Sein rechtes
Ohr hatte die wunderliche Gabe, die Tiersprachen zu verstehen, die
von anderen Leuten nur fiir Bellen oder Bloken oder Zwitschern
gehalten wurde. ,,Wenn die Menschen wiiBten, was der Zugochs
oder der Kettenhund oder andere iiber sie redeten! Zum Herz-
abdriicken wir’s!* sagte er.

Eines Tages fiihrten mehrere Knaben den Naz hinab zu den
Eschen am Bach. Dort hatten sie Hiuschen aufgestellt um Vogel
zu fangen und der Naz sollte auch mittun. In einem der Haduschen
hatte sich ein Vogel gefangen und flatterte dngstlich zwitschernd
hin und her.

Der Naz klettert auf den Stamm. ,,MuB doch wissen, warum
du gar so lustig bist*, sagte er und hielt sein rechtes Ohr an
das Hauschen. Mit dem Zeigefinger winkte er: Pst! sie soll-
ten ruhig sein. Und tat, als horche er dem Tiere.

,Das ist jetzt eine schone Geschichte!* sagte er. ,,Dem
Vogel ist’s nicht recht da drinnen.” Dann horchte er wieder,
— L, Armer Kerl!"“ rief er endlich und sagte zu den Knaben
gewendet: ,,Er klagt und weint, daB sich ein Stein erbarmen
kunnt. Sein Weibchen, sagt er, sitzt im Nest bei den Jun-
gen, Er sollte Korner und Kéafer suchen und seine lieben Leute
speisen. Und jetzt sei er in dieses Ungliick geraten und die
Seinen miiBten verhungern und verderben.*

,,Auslassen!** schrie einer der Knaben. ,,Siehst du!* rief Naz
gegen den Vogel gewendet; ,,siehst du, wie du Gliick hast! Sie wollen
dich auslassen. Sind ja lauter brave jJungen, die ein Herz im Leib
haben fiir ein armes, liebes Vogerl!"

,,Auslassen, auslassen!** schrien jetzt alle. Der Naz hob den
Deckel und der Vogel flog wie ein Pfeil in die Luft. — So trieb’s

der Naz. Peter Rosegger.
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142. Zwergwanderschaft.

Es geht ein Mannlein am Morgen aus,
wagt sich gar keck in die Welt hinaus,
Vorsichtig tappt es durchs zarte Moos.
Die Glockenblume, wie ist sie grob!
Unterm Pilzdach hilt es ein Weilchen Rast.
Vor einer Spinne flieht es mit Hast.
Mit Zittern schleicht es vorbei am Stein,
wo die Eidechs’ liegt im Sonnenschein.
Von einer Erdbeer’, schon reif und rot,
iBt es ein Zwdlftel als Mittagsbrot.
Moosbecher winkt ihm, mit Tau gefiillt;
da hat es reichlich den Durst gestillt.
Wie die Sonne sinkt und es Abend wird,
im Heidekraut hat es sich verirrt.
Es kennt die Wege, die Stege nicht,
da schimmert vor ihm griingoldenes Licht.
Glithwiirmchen ist es. ,,Gliihwiirmchen, hier
ist ein Verirrter; komm, leuchte mir!"
Glithwiirmchen freundlich fliegt ihm voraus
und zeigt ihm richtig zuriick ins Haus.
Wo Tannenwurzel sich knorrig streckt,
da liegt ein Hauschen, ist ganz versteckt.
,Dank’ schon!* sagt ’s Ménnlein und schliipft hinein.

Das mocht’ ein winziges Zwerglein sein.
Johannes Trojan.

143, Eichhornchen,

Eichhérnchen auf dem Tannengipfel,
es lugt hinauf, es lugt hinunter;
da wiegen sich im Wind die Wipfel;
auf einmal wird Eichhdrnchen munter.
Und geschwind
wie der Wind
schwingt es sich droben im luftigen Raum,
springt es hiniiber zum anderen Baum.
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Von Zweig zu Zweig, von Ast zu Ast

hiipft es

und schliipft es

in fréhlicher Hast. —

Nun sitzt es wieder

zusammengeduckt,

wiegt auf und nieder

sein Kopfchen und guckt,
schaukelt sich hin und schaukelt sich her,
schaukelt und gaukelt die Kreuz und die Quer.

Doch jetzt auf einmal wird es still

wie eins, das sich besinnen will.

Und wieder klettert’s flink und munter

den Baum hinauf, den Baum hinunter.
Einen Augenblick, weg ist’s, husch, husch!
Dort sitzt es mitten im Haselbusch

und hédlt mit seinen niedlichen FiiBchen

als wie mit Hiindchen ein HaselniiBchen,
knarpelt und knuspert und zwickt und zwackt,
bis es die Schale hat aufgeknakt.

Da noch ein Niibchen und dorten noch eins,
nach und nach alle und ganz zuletzt keins.
Keines mehr hier und keines mehr dort,
also mub Eichhornchen gleich wieder fort

Hopp, einen Schwung!
hopp, einen Sprung!

Und hurtig geht’s im geschlidngelten Lauf

den Eichbaum bis zum Wipfel hinauf.

Da droben ist Eichhornchens heimliches Haus,
da schlupft es hinein und da guckt es heraus
und schaut geborgen in guter Rul’

da drunten dem Jdgerburschen zu,

wie er die Biichse so ladet und spannt
und wie er listig lauscht und lauert

und neben ihn der Hund sich kauert,
bis Hirsch und Rehbock kommt gerannt.
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Doch springt daher auch nur ein Hase, 1
Eichhérnchen hilt gar gute Wacht 5
und wirft dem Jdger auf die Nase

'ne Eichel, eh’ die Biichse kracht.

Und wenn’s auch fiirchtig blitzt und knallt,

geht doch der ganze Schull daneben. —

Eichhérnchen, Eichhornchen im griinen Wald,

was fiihrst du fiir ein lustiges Leben!

— — _-_-_-_'__—-—-—. 3 e

Friedrich Giill,

144. Yom Bdumlein, das andere Bldtter hat gewollt.

Es ist ein Bidumlein gestanden im Wald
in gutem und schlechtem Wetter,

das hat von unten bis oben

nur Nadeln gehabt statt Blatter;

die Nadeln, die haben gestochen,

das Bdumlein, das hat gesprochen:

- e ——————————

,Alle meine Kameraden

haben schone Bldtter an

und ich habe nur Nadeln,

niemand rithrt mich an;

diirft’ ich wiinschen, wie ich wollt’,
wiinscht’ ich mir Bldtter von lauter Gold.*

|
i

Wie’s Nacht ist, schlidft das Bdumlein ein
und frith ist’s aufgewacht;

da hatt’ es goldne Bldtter fein,

Das war eine Pracht!

Das B#aumlein spricht: ,,Nun bin ich stolz;
goldene Blatter hat kein Baum im Holz.”

= S e T Y e e

Aber wie es Abend ward,

ging der Jude durch den Wald

mit groBem Sack und groBem Bart,
der sieht die goldenen Blatter bald;
er steckt sie ein, geht eilends fort
und 146t das leere Baumlein dort.
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i
|
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Das Bdumlein spricht mit Grimen:

»,Die goldnen Blitter dauern mich;

ich muB vor den andern mich schimen,

sie tragen so schones Laub an sich;

diirft’ ich mir wiinschen noch etwas,

so wiinscht’ ich mir Bldtter von hellem Glas.

Da schlief das Baumlein wieder ein

und frith ist’s wieder aufgewacht;

da hatt’ es gldserne Blitter fein,

das war eine Pracht!

Das Bdumlein spricht: ,,Nun bin ich froh;
kein Baum im Walde glitzert so.*

Da kam ein groBer Wirbelwind

mit einem argen Wetter,

der fahrt durch alle Biume geschwind
und kommt an die glasenen Blitter;
da lagen die Bldtter von Glase
zerbrochen in dem Grase,

Das Bdumlein spricht mit Trauern:
»Mein Glas liegt in dem Staub,

die andern Bdume dauern

mit ihrem griinen Laub;

wenn ich mir noch was wiinschen soll,
wiinsch’ ich mir griine Blitter wohl.*

Da schlief das Bdumlein wieder ein

und wieder frith ist’s aufgewacht;

da hatt’ es griine Blitter fein.

Das Badumlein lacht

und spricht: ,,Nun hab’ ich doch BEitter auch
daB ich mich nicht zu schdmen brauch’]*

Da kommt mit vollem Euter

die alte GeiB gesprungen;

die sucht sich Gras und Krduter

fiir ihre Jungen;

sie sieht das Laub und fragt nicht viel,
sie friBt es ab mit Stumpf und Stiel.
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Da war das Bidumlein wieder leer;

es sprach nun zu sich selber:

,, Ich begehre nun keiner Blédtter mehr,
weder griiner noch roter noch gelber.
Mitt’ ich nur meine Nadeln,

ich wollte sie nicht tadeln!*

Und traurig schlief das Baumlein ein

und traurig ist es aufgewacht;

da besieht es sich im Sonnenschein

und lacht und lacht.

Alle Bdume lachen’s aus;

das Biumlein macht sich aber nichts daraus.

Warum hat’s Bdumlein denn gelacht

und warum denn seine Kameraden?

Es hat bekommen in einer Nacht

wieder alle seine Nadeln,

daB jedermann es sehen kann.

Geh ’naus, sieh’s selbst, doch riihr’s nicht an!

Warum denn nicht?
Weil’s sticht.

Friedrich Rickert.

145. Tanz.

In dem Wald steht ein Haus,
schaut der Hansel heraus,
gehen Kinder vorbei,
sind lustig alle drei.

Juchhei! juchheil
sind lustig alle drei.

Und da ruft nun der Hans:

,, Ihr Kinder, zum Tanz!
Zwar bin ich nicht jung,
aber lustig genung.
Juchhei! juchhei!
aber lustig genung."

Und da kommt er heraus
und da tanzen sie draub,
tanzen hin, tanzen her,
die Kreuz und die Quer.

Juchhei! juchhei!
die Kreuz und die Quer.

Und wer spielt dazu auf?
Ei, schau nur hinauf!
Sitzen Vogel im Strauch
und Eichkétzchen auch.

Juchhei! juchhei!
und Eichkitzchen auch.
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Die pfeifen und klappern, Und der Hansel muB singen,
die klimpern und plappern, und die Kinder, die springen,
und die Bienen, die summen, und die Rocke, die fliegen,
und die Fliegen, die brummen. | ’s ist ein wahres Vergniigen!

Juchhei! juchhei! Juchhei! juchhei!
und die Fliegen, die brummen. | s’ ist ein wahres Vergniigen.
Robert Reinick.

146, Wiegenlied im Herbst,

Sonne hat sich miid’ gelaufen, spricht: ,,Nun laB ich’s sein!*
Geht zu Bett und schlieBt die Augen und schlift ruhig ein.
Sum, sum, sum,
mein Kindchen macht es ebenso,
mein Kindchen ist nicht dumm.

Bdumchen, das noch eben rauschte, spricht: ,,Was soll das sein?
Will die Sonne nicht mehr scheinen, schlaf’ ich ruhig ein!*
Sum, sum, sum,
mein Kindchen macht es ebenso,
mein Kindchen ist nicht dumm.

Vogel, der im Baum gesungen, spricht: ,,Was soll das sein?
Will das Bdumchen nicht mehr rauschen, schlaf’ ich ruhig ein!"
Sum, sum, sum,
mein Kindchen macht es ebenso,
mein Kindchen ist nicht dumm.

Héschen spitzt die langen Ohren, spricht: ,,Was soll das sein?
Hor’ ich keinen Vogel singen, schlaf’ ich ruhig ein!*

Sum, sum, sum,

mein Kindchen macht es ebenso,

mein Kindchen ist nicht dumm.

Jéager horet auf zu blasen, spricht: ,,Was soll das sein?
Seh’ ich keinen Hasen laufen, schlaf’ ich ruhig einl!*
Sum, sum, sum,
mein Kindchen macht es ebenso,
mein Kindchen ist nicht dumm.

Kommt der Mond und guckt herunter, spricht: ,,Was soll das sein ?
Kein Jdger lauscht?

10*
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Kein Héschen springt?

Kein Vogel singt?

Kein Badumchen rauscht?

Kein Sonnenschein?

Und ’'s Kind allein

sollt” wach noch sein ?*
Nein! nein! nein!
Mein Kindchen macht die Augen zu,
mein Kindchen schlédft schon ein!

Robert Reinick.

147. Ach, wer doch das konnte!

Gemi#ht sind die Felder, der Stoppelwind weht,
hoch droben in Liiften mein Drache nun steht,
die Rippen von Holze, der Leib von Papier;
zwei Ohren, ein Schwinzlein sind all seine Zier.
Und ich denk: So drauf liegen im sonnigen Strahl —
ach, wer doch das konnte, nur ein einziges Mall

Da guckt’ ich dem Storch in das Sommernest dort:
,,Guten Morgen, Frau Storchen, geht die Reise bald fort ?*
Ich blickt’ in die Hduser zum Schornstein hinein:
,,Papachen, Mamachen, wie seid ihr so kleinl*

Tief unter mir sih’ ich FluB, Hiigel und Tal —
ach, wer doch das konnte, nur ein einziges Mall

Und droben, gehoben auf schwindelnder Bahn,
da faBt’ ich die Wolken, die segelnden, an;
ich lieB’ mich besuchen von Schwalben und Krdh’n
und konnte die Lerchen, die singenden, sehn;
die Englein belauscht’ ich im himmlischen Saal —

ach, wer doch das konnte, nur ein einziges Mall
Viktor Bliithgen.

148. Yom schlafenden Apfel.

Im Baum, im griinen Bettchen,
hoch oben sich ein Apfel wiegt,

der hat so rote Béackchen,

man sieht’s, daB er im Schlafe liegt.
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Ein Kind steht unterm Baume,

das schaut und schaut und ruft hinauf:

»Ach, Apfel, komm herunter!
Hor endlich doch mit Schlafen aufl"

Es hat ihn so gebeten,

glaubt ihr, der wére aufgewacht?
Er riihrt sich nicht im Bette,

siecht aus, als ob im Schlaf er lacht.

Da kommt die liebe Sonne

am Himmel hoch daherspaziert. —
»Ach, Sonne, liebe Sonne,

mach du, daB sich der Apfel rithrt!“

Die Sonne spricht: ,,Warum nicht?"
und wirft ihm Strahlen ins Gesicht,
kiiBt ihn dazu so freundlich; —
der Apfel aber riihrt sich nicht.

Nun schau, da kommt ein Vogel
und setzt sich auf den Baum hinauf.
,Ei, Vogel, du mubt singen,

gewiB, gewiB, das weckt ihn aufl"

Der Vogel wetzt den Schnabel
und singt ein Lied, so wundernett,
und singt aus voller Kehle; —
der Apfel riihrt sich nicht im Bett! —

Und wer kam nun gegangen?

Es war der Wind, den kenn’ ich schon,

der kiiBt nicht und der singt nicht,
der pfeift aus einem andern Ton.

Er stemmt in beide Seiten

die Arme, blidst die Backen auf
und bliast und blist — und richtig,
der Apfel wacht erschrocken auf
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und springt vom Baum herunter
grad in die Schiirze von dem Kind.
Das hebt ihn auf und freut sich

und ruft: ,,Ich danke schén, Herr Wind!"
Robert Reinick.

149, Pflaumenregen.

Es steht ein Baum im Garten, | Doch horcht, wie's rauscht und

von Pflaumen voll und schwer. rappelt!
Die Kinder drunten warten Im Wald wacht auf der Wind.
und lauschen rings umbher, Schon zischelt er und zappelt

ob nicht der Wind ihn riittelt und trappelt her geschwind

und all’ die Pflaumen schiittelt, | und wiegt und biegt die Aste,

daB alle purzeln kreuz und dab schier in ihrem Neste
quer. | die Finken nimmer sicher sind.
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Nun fillt ein Pfaumenregen,
der aber macht nicht naB.
Im Gras herumzufegen

ist da der groBte SpaB.

O Wind, o Wind, o riittle,
o Wind, o Wind, o schiittle!

Wir krapsen ohne UnterlaB.
Friedrich Gdll.

150, NuBBknadcker.

Zwei Knaben hatten im Walde Haselniisse gepfliickt, saBen
unter den Stauden und wollten sie essen; aber keiner hatte sein
Messerlein bei sich und mit den Zihnen konnten sie die Niisse
nicht aufbeiBen. Da jammerten sie sehr und sagten: ,,Ach, kdme
doch nur jemand, der uns unsere Niisse aufknacken wollte!l™

Kaum gesagt, so kam ein kleines Mannlein durch den Wald
einhergegangen. Aber wie sah das Mannlein aus? Es hatte einen
groBen, grofen Kopf, an dem ein langer, steifer Zopf bis an die
Fersen herabhing, eine goldne Miitze, ein rotes Kleid und gelbe
Hoslein. Indem es nun so einhertrippelte, brummte es das Liedlein:

,,HeiB, heib,
beiB, beiB!
Hansel heif ich,
Niisse beiB ich;

geh gern in den griinen Wald,
wann die NuB vom Strauche fallt,
mach’s dem lust’gen Eichhorn nach,
knack und nag den ganzen Tag.“

Die Knaben mubBten sich schier zu Tode lachen iiber den kleinen
drolligen Burschen, den sie fiir ein Waldzwerglein hielten. Sie riefen
ihm zu: ,,Wenn du Niisse beiBen willst, so komm her und knacke

uns diese auf, damit wir sie essen kdonnen!"
Da brummte das Mannlein in seinen langen, weiBen Bart:

,,Hansel heiB ich,
Niisse beiB ich;
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hab’ ich aber mich beflissen,
euch ein Dutzend aufgebissen,
gebt mir zum Lohn
ein paar davon!*
»Ja, jal* schrien die Buben, ,,du kannst mitessen; knacke
nur fleiBig auf!*
Das Minnlein stellte sich zu ihnen hin — denn am Sitzen
hinderte es sein steifer Zopf — und sprach:

»Hebet auf den langen Zopf,
schiebt die NuB in meinen Kropf,
driicket nieder und sofort

schnell ist jede NuB durchbohrt!*

Also taten sie und hérten mit Lachen nicht auf, wenn sie den
Kleinen immer beim Zopfe nehmen muBten und nach jedem
tichtigen Knack die NuB aus dem Maule sprang. Bald waren
alle Niisse aufgebissen und das Méinnlein brummte:

,», Heib, heib,
beiB, beiB!
Will meinen Lohn
nun auch davonl*

Der eine der Knaben wollte nun dem Minnlein den ver-
sprochenen Lohn spenden; der andere aber, ein biser Bube, hin-
derte ihn daran, indem er sprach: ,,Warum willst du dem Biirschlein
von unsern Niissen geben? Wir wollen sie allein essen. Geh nur
fort jetzt, NuBbeiBer, und suche dir deine Niisse selbst!*

Da ward das NuBbeiBerlein gewaltig erziirnt und brummte:

y,Gibst du mir keine NuB,

so machst du mir VerdruB;
ich nehme dich beim Schopf
und beif dir ab den Kopf!*

Da lachte der bose Bube und sagte: ,,Du mir den Kopf ab-
beiBen ? Mach lieber, daB du fortkommst, sonst laB ich dich meine
Haselgerte fiihlen!* Zugleich drohte er mit seinem Stdcklein.

Der NuBknacker wurde ganz rot vor Zorn, hob sich mit einem
Handchen den Zopf auf und schnappte wie ein Fisch im Wasser,
und knack! — der Kopf war weg. —

Das ist die Geschichte von dem ersten NuBknacker.
Franz von Pocel.
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151. Der Boglein AUDbjdied.

Wer flappert am Dadhe, mein Kindlein? BHord), hordy!
| wdde, licber Bauer!” fo rufet der Stordy;
' pnun ade denn, du Dorf und ihr fleifigen Leut’,

ihr Wiefen, ihr Siimpfe; wir {dheiden ja heut'!

Gott fegne das Hiittdyen, auf dem wir gewohnt;
er laf es von Seuer und Stiirmen verjchont!
Wenn lauer im $riihling die iifte dann wehn,
dann gibt es ein freudiges Wiederfehn. 2Ade! Adel”
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Dom Bacbe noch einmal trinft Ladhtigall {dnell.
2Ade, liebe Sluren!” fo finget fie hell;
bt habt mid) erquidet mit Speife und Trank;
iy hab's euch gedanfet mit jdhmetterndem Sang.
Yun feid ihr ermiidet, wollt {dhlafen andy gebn;
o, moget im fenze ihr wonnig erftebn!
ir Ddglein, wir fénnen jo lange nicht warten.
®ott fchirme indeffen den fdylummernden Garten! Ade! Ade!”

Zum Senfter nody einmal blidt Sdywdlbdyen hinein:
Ade, liebe Kinder, aefchieden muf fein!
Iy hatte mein LTeft an dem Senfter gebaut;
ihr habet mit §reuden die Kleinen aejchaut
und gern auf mein Fwitjchern des Nlorgens gehdrt
und habet mir niemals den Srieden geftort;
drum moge auch euch in Freud’ und Gefahren

der Bimmel die liebenden Eltern bewahren! Ade! Adel
Budolf £dmenfiein.

152. Der Herbjtwind geht auf die Reije.

@s war ein wundervolles Herbftwetter draufen! Der Himmel
war blau, die Sonne fdhien und in den Bdrten bliihten die roten -
und blanen und weifen Aftern.

@s war ein Wetter, daff man am liebften den ganjen Tag jpa-
jieren gegangen wdre.

Difit ihr, wer das aud) dadhte? Der Wind — der Berbftwind.

Buii* — madyite er — ,das ift ein Wetter heute! Wie ge-
fchaffen jum froblichen Wandern. Heute foll's luftia werden, huii!
Beut’ wird eine Reife gemadht. Lebt wohl 1"

1Ind weil der Wind, wenn er auf die Reife aeht, nidyt erft
Koffer 3u paden braucht wie ihr, fo Fonnte er gleid) losfahren. Buit!
Da faufte er jchon durd die Strafe.

Kommen Sie mit?* rief er einem Stiid Papier ju, das da
lag. Das Papier flog ein Stiid weit mit, dann blieb es liegen.

,Buit — iy gehe auf die Reife. Wer fommt mitP" rief der
Dind nody einmal ganj laut.

Da fam es von allen Seiten herbei. Diirre Blitter — Holj~
fpine — leete Papiertiiten — ja fogar ein paar Hiite famen von den
Kopfen heruntergeflogen und wollten mit.
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220 ift's redht!“ fagte der BHerbftwind. ,2Uber es geht mit
Schnellzug!“ Und er jagte mit den Hiiten im Galopp die Strage
hinunter.,

Reifeluft ftedt an. Die ganje Strafje war auf einmal davon
gepadt. BHier {dwang fidy ein Dorhang jum Senfter hinaus. —
Dort flapperte und riittelte ein Senfterladen an feinen AUngeln;
ad), aber fie fonnten — traurigerweife — beide nidyt losPormmen.
Und dort der Blumentopf am Senjter — wollte der aud) mit? Er
wadelte hin und her — bums — — da lag er auf der Strafe. Wie
{chade!

Auf der Strafe aber fdirien und {dhimpften die Leute und
andre liefen hinter ihren Hiiten her und andre madyten fdynell die
Senijter zu. —

Da fah der Wind ein, daff das Reifen in grofer Gefellichaft
vody feine Unannehmlichfeiten habe. ,Die einen Fonnen iiberhaupt
nicht losfommen — und die andern bleiben aleid) liegen. Icdh) werde
lieber allein weiterreifen,” jagte er. ,2Aber die enge Strage ift nidyts
fiilr midh; iy brauche Plagy, idh muf hinaus ins Sreie.”

Draufen vor der Stadt, da war ein Stoppelfeld. Auf dem
Stoppelfelde liefen die Buben umher, die wollten ihre Dradhen
fteigen Iaffen. Sdyone grofe Dradjen mit langen bunten Sdywdnjzen;
aber fie wollten nidht fteigen.

Dorthin ging nun der Wind.

Ha, meine Berren? — Sie madien ja fo dngftlidhe Geficdhter?
Es geht wohl nidht fo redht mit dem Sliegen, was? Wa warten Sie
mal — id) werde Ihnen ein bigden helfen dabei.”

Und nun nahm der Wind die Drachen und hob fie in die Hohe.
— 5000 — hooo! — Xlur ruhig und nidt jo wadeln; und die
Sdywdnge, die Shwanze {hon gerade halten. Sooo — foo — fehen
Sie, meine Berren; es aeht ja gan3 famos.”

E&s fah fehr hiib{dy aus, wie alle die bunten Dracdhen da oben fo
tubig dahinfdywebten. Die Buben da unten auf dem Selde jubelten
vor Sreude. Der Wind aber jagte dann ju den Dradyen, nun wiiten
fie ja, wie fie es madhen miiften und er miifje nun weiter wandern,

Er fam nun an einen Wald, an einen bunten Herbftwald. VBunt
fah der Wald aus, weil alle die Bdume ihre hiibjchen bunten Blatter
anbatten, die Kleider, die der Herbjt ihnen mitgebradyt hatte, als
er ins £and gejzogen fam. ,IDind, lieber Wind," riefen die BVldtter,
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whol uns dod) von den Bdaumen herunter. Was niifen uns unfere
hiibjdyen Kleider, wenn wir oben ewig figen? Wir mddyten fo gerne
auf die Erde hinunter und laufen und tanzen und fingen und fpringen.”

paedt {ol“ fagte der IDind, der fid) freute, fo viel niedliche
fleine @dnjzerinnen ju befommen.

» Phbh" — madhte er und dann nod) einmal ganj ftacf: ,Phhh.“—

Da fiel ein ganjer Bldtterreagen auf die Erde herunter.

Unten auf dem Waldwege, da ging der Tanj dann los. Polfa —
Waljer — Galopp — wie die Blatter es haben wollten. Der Wind
war ein famofer Tangmeifter. Und pfeifen fonnte er dazu ganj
wundervoll!

5uihlbi e juhihi e e Sophie Reinbeimer.

153. Die tolle Jagd.

Der Berg hat feinen Suf mitten ins Tal hereingefefst. Die
Strafe lduft {iber den Berg herunter. Auf der Strafe laufen die
goldenen Berbitbldtter, eins hinter dem andern, tanjen, tollen und
hajden fid). BHinter den Bldattern lduft ein jdhwarzer Bubenhut
Wie der fid) dreht und den Berg hinunterfollert! Hinter dem Hut
laufen die KHinder drein. Sie rennen und f[dreien und purieln.
Binter den Hindern [duft der Sturmwind daher. Und er bldft aus
vollen Baden und bldft die Hinder vor fid) her und den Bubenhut
und die Herbjtbldatter.

Die alten, hohen Bdume {dhiitteln den Hopf fiber diefe tolle
Jagd AUber die Hafelbiijche am Weae, die zappeln mit Hdnden
und Siifen und rufen:

,liehmt uns mit!
- Uehmt uns mit!" Klara Baberftod,

154. Hislein.

Unterm Tannenbaum im Gras
gravitdtijdy figt der Bas,
wichft den Bart und fpit das Ohy,
oudt {ich nieder, gudt hervor,
jupft
und ledt fich
rupft
und redt fid.
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f Endlih madht er einen Sprung:
JHei, was bin idy fiir ein Jung’!

Schneller noch als Hirfdy und Reh
fpring’ idy auf und ab die Hol'.
Wer ift's, der midh) fangen Fann?
Caufend Hund und hundert Nlann,
gleich will idy’s mit ihnen wagen,
foll midy Peiner doch erjagen.

: Unod der Graf auf feinem Schlof
hat im ganjen Stall fein Rof
und audy feinen Reitersknedt,

l der mir nachgaloppen modyt’ 1“

[ pBdslein, nimm did) dod) in adyt,

: Bund und Jdger {dhleichen facht;
eh du’s denfjt, da judt es rot
und odie Hugel fchieft dich tot "

’ Aber ’s Bdslein hat fidh jetst
Wie ein Nldnnlein hingefetst,

\ jhaut nidht auf und fdhaut nidht um, —

| ,Bit, wer fommt fo fHll und ftumm
vort durdy Bufdh) und Dorn und Horn
mit dem Stufy und Pulverhorn?

. Bu, der JIdger ift es fchon!

l Baslein, BHaslein, fpring davon!”

I 's ift 3u {pdt; es bligt und pufft
und der Raudy fteigt in die Luft
und das Haslein liegt, o weh!
totgefchoffen in dem Klee. Sriedricy BAL

155. Der Jiger und der Fuds.

Der Jdger birfdyt mit feiner Biidyf,

oa fdhleichen iibers Seld die Siichf.

Er fadelt nid)t und fpannt den Hahn

und legt die Biidhje ficher an.

Piff, paff! da praffeln hin die Sdchrot
und plumps! — Oder alte Sud)s ift tot,
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Der Jdaer fpricht: ,He, Selomann, flugs,
nun apportiere mir den Fuchs!”
Det Seldmann fudyt mit feiner Schmauy’
und hat ihn fdhon, den alten Kauj,
,Du haft gerupft jo mandye Gans,
jet zauft man didy bei deinem Scdhywanj.
Du haft aefchiittelt mandien Hahn,
jetit padt man didy beim Kragen an.
Du haift gefreffen mandye Taube,
jet fien wir dir auf der Haube.”

So fchleppt ihn Seldomann hin zum Herrn;
det ftreichelt ihn und hat ihn gern
und faat: ,So, Selomann, das war gut!”
®eht weiter dann mit frohem Nlut
und ftedt den Sudys in feinen Sad
und f{dmandyt fein Pfeiflein Raudhtabal.  sioria san.

156. Der JFud)s und die Trauben.

@in Sudys fah an einem Weinfjtod Foftliche Trauben hdngen.
@t madte alletlei Spriinge fie 3u erreichen. Aber all fein Springen
war umjonft; die Trauben hingen zu hod).

Auf dem Dache fafen ein Paar Tauben, die ladyten den Fudhs
vecht aus. Als dies der Fudhs merfte, ging er drgerlich weiter und
jagte: ,Diefe Trauben mag iy gar nidht; dte find mir viel 3u fauer!"
— Da lachten ihn die Tauben nod)y mehr aus. Rads Hiop.

157. Der Jgel und der Hamijter.

Am NMorgen wart jum erftenmal ein weifer Reif auf den Wiefen
gelegen. Daraus merfte der Jael, daf es Beit wiirde, fid) eine warme
IDohnung 3u.fuden, wo er den Winter verjdhlafen fonnte. Er ging
gegen 2Abend ju einem Hamijter und jprach: , 3y bin heute fchon
weit gelaufen und modite nidht gern auf dem freien feld iiber-
nachten. {iberlaf mir doch einen Heinen Winkel von deiner Wohnung,
wo ich die Yacht iiber austuhen Pann!* Der Hamiter fprady: ,Es
geht zwar jeit bei mir etwas enge her; denn idh) habe das ganje
Baus voll Getreide liegen; aber fiir eine Llacht jdhaff’ idy fhon Rat."
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Und er Mef den JIgel herein. Der madite fich’s bequem und der
Hamfter driidte fid) gutmiitia in eine &de.

Am andern Nlorgen dachte der Hamiter, der Jael wiirde nun
weitermandern. Der aber tat nidyt deraleichen, fubr vielmehr iiberall
in den Kammern herum, leate fid) feinem Wirte in den Weg und
ftad) ibn mit feinen Stadjeln. Da bat ihn der Hamiter freundlich, er
mochte nun wieder gehn, die Wohnung wdre witlich fiir beide ju
flein. Aber der Jgel fprady: ,Wem’s nicht gefdllt, der mag gehn;
id) bleibe hier.” Da reute den BHamiter, was er getan hatte, und er
308 traurig davon. — E&in bdfer Baft vertreibt den Wirt, Undanf
das Nitleid.

Julius Weife

158. Der Wolf und der Menjd.

Der Sudys erzdblte einmal dem Wolf von der Stirfe des Nien-
jdyen; fein @ier Ednnte ihm mwiderftehen und fie miiten £ift ge-
brauden um fich vor ihm 3u erhalten. Da antwortete der Wolf:
wWenn idh nur einmal einen Nlenjchen ju fehen befdme, iy wollte
ood) auf ihn losgehen. — ,Dazu fann iy dir helfen,” jprad) der
Sudps; ,fomm nur morgen friih 3u mir, fo will i) dir einen jeigen.”
Der Wolf ftellte fich friihzeitia ein und der Sudys brachte ihn hinaus
auf den Weg, den der Jdaer alle QCage ging. Fuerft fam ein alter,
abgedantter- Soldat. ,3Jft das ein Uleni)yP“ fragte der Wolf. —
nilein,” antwortete der Sudys, ,das ift einer gewefen.” Danach
fam ein fleiner Knabe, der jur Schule wollte. ,Jft das ein Nlenjd)p*
— ,dein, das will erft einer werden.” Endlich Fam der Jdaer, die
Doppelflinte auf dem Riiden und den Birjdifdnger an der Seite.
Sprad) der Sudps zum Wolf: ,Siehft du, dort Fommt ein Nenjch,
auf den muft du losgehen! Ich aber will mid) fort in meine Hohle
madyen.” Der Wolf ging nun auf den Nlen{dyen los; der Jdaer, als
er ibn erblidte, fprady: ,Es ift jchade, daf id) Feine Kugel aeladen
habe“, legte an und jdhofs dem Wolf das Sdirot ins Geficht. Der
Wolf versog das Geficht gewaltig, doc) lief er fich nicht jdhreden
und ging vorwdrts; da gab ihm der Jdaer die jweite £adung. Der
Wolf verbif den Scymerj und riidte dem JIdger ju Seibe; da 3049
Oefer feinen blanfen Birichfdnger und gab ihm linfs und redts
ein paar Bicbe, daf er, iiber und iiber blutend, mit Geheul ju dem
Sudys juciidlief. ,ZTun, Bruder Wolf,* fprady der Sudhs, ,wie bijt
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du mit dem Nenjchen fertia worden?’ — Ay, “antwortete der
Wolf, ,fo hab' idh mir die Starfe des Nlenjden nicht vorgeftellt.
@rjt nahm er einen Stod von der Sdulter und blies hinein; da
flog mir etwas ins Geficht, das hat mich gan3 entfeglidh aefifzelt;
danach puftete er nody einmal in den Stod, da flog mir's um oie
Yafe wie Blig und Hagelwetter, und wie idh gan3 nahe war, da 3049
er eine blanfe Rippe aus dem fLeib; damit hat er fo auf mid) los-
aefhlagen, daf ich beinaly tot wire liegen aeblieben.” — ,Siehjt
du,“ fprady der Suchs, ,was du fiir ein Prahlhans bijt: du wirfit

das Beil jo weit, daf du’s nicht wieder haben Fannit.”
Briiber Grimnt.

159. Der JFud)s und die Kafe.

@s trug fich 3u, daf die Kate in einem Walde dem Herm Sudhs
begeanete, und weil fie dachte: Er ijt aefcheit und wohlerfahren und
ailt viel in der Welt, jo fprad) fie ihm freundlich zu: ,Guten Tag,
lieber Berr Sudys! Wie geht's? Wie fteht's? Wie fdhlagt Jhr Eudy
durch in diefer temern Feit?“ Der Sudys, alles Hodymutes voll,
betrachtete die Kate vom Kopf bis 3u den Siifen und wufte lange
nicht, ob er eine Antwort geben follte. Endlich fprach er: ,® ou
armjeliger Bartputer, du buntidediger Aarr, du Bungerleider und
Manjejdaer, was fommt dir in den Sinm? Du unterjtehit oich 3u
fragen, wie mir's gehe? Mas hajt du gelernt? IDie viel Kiinjte
perftehft duP* ,3ch verjtehe nur eine einjige”, antwortete be-
jcheidentlidy die Kate. ,as ift das fiir eine Kunft?” fragte oer
Sucps. ,Wenn die Hunde hinter mir her jind, jo Pann id) auf einen
Baum fpringen und mich retten It das alles?” jagte der Sudys;
ich bin Berr iiber hundert Kiinjte und habe {iberdies nody einen
Sad voll Siften. Du jammerjt midy. Komm mit mic! Iy will dich
lehren, wie man den Hunden entgeht.”

Yndem Pam ein Jdger mit vier Hunden daher. Die Hake
jprang behend auf einen Baum und fetste fidh in den Gipfel, wo
dlite und Saubwert fie vdllig verbargen. ,Bindet den Sad auf,
Berr Sudhs, bindet den Sad auf!” rief ihm die Hake ju; aber die
Bunde hatten ihn fchon gepadt und hielten itm feft. ,E&i, Herr
Suchs,” rief die Hatse, ,3hr bleibt mit @uern hundert Kiinften fteden.
Battet Jhr heraufjpringen Eonnen, wie idy, fo wdr’s nidt um Euer
geben gejcehen.”  Bedder Grimm.




160, Der erste Schnee.

Ei, du liebe, liebe Zeit,

ei, wie hat’s geschneit, geschneit!
Ringsherum, wie ich mich dreh’,
nichts als Schnee und lauter Schnee.
Wald und Wiesen, Hof und Hecken,
alles steckt in weilen Decken!

Und im Garten jeder Baum,

jedes Bdaumchen voller Flaum!

Auf dem Sims, dem Blumenbrett
liegt er wie ein Federbett!

Auf den Déchern um und um
nichts als Baumwoll’ rings herum!
Und der Schlot vom Nachbarhaus,
wie possierlich sieht der aus:

hat ein weibBes Millerkdppchen,

; hat ein weiBes Miillerjoppchen!

O 2 u 3, Sdillerjagrpang. P 11
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Meint man nicht, wenn er so raucht,
daB er just sein Pfeiflein schmaucht?
Und im Hof der Pumpenstock

hat gar einen Zottelrock

und die pudrige Periicke

und den Haarzopf im Genicke,

und die ellenlange Nase

geht schier vor bis an die StraBel
Und gar drauBen vor dem Haus! —
Wir' nur erst die Schule aus! —
Aber dann, wenn’s noch so sturmt,
wird ein Schneemann aufgetiirmt;
dick und rund und rund und dick
steht er da im Augenblick.

Auf dem Kopf als Hut 'nen Tiegel
und im Arm den langen Priigel

und die FiiBe tief im Schnee

und wir rings herum, juhe!

Ei, ihr lieben, lieben Leut’,

was ist heut’ das eine Freud’! Eriedrich Giill.

161. Den Schlitten heraus!

Den Schlitten heraus,

den Hiigel hinan!
Geschneit hat’s, geschneit!
Welch herrliche Bahn!

Ade, liebe Mutter!

Warme Handschuh’ gib her,
feste Stiefel, dicke Kappe!
Sonst brauch’ ich nichts mehr.

Den Schlitten heraus,
ein Schell’nkrédnzlein dran,
daB er nicht irrlduft
auf schneeigem Plan!

Sternlein sind gefallen,
Millionen heut nacht,
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und jetzt scheint die Sonn’
auf die blitzende Pracht.

Und Roserl, sitz auf jetzt,
das Leitseil gespannt —
jetzt sausen wir 'nunter
ins weglose Land!

—— —

Geht’s iiber Schollen

und Grdben und Eis,

es macht nichts — nur weiter,
der Schmutz ist heut’ weib.

Und wenn wir auch purzeln,
das kostet kein Bein.

Wer wehleidig sein will,

der bleib daheim.

Wenn blitzen die Lichter
und der Mondschein kommt ’raus,
da geht es — fast zu friih noch —

zum Mutterl nach Haus. Alols Frietinger.
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162. Der Wind und das Haus,

Die Kinder hatten lange im Freien gespielt. Da kam der Wind
dahergebraust und jagte das kleine Volk auseinander. Wie gut war
es da, daB jedes Kind ein Pldtzchen wufBite, wohin der Wind nicht
kommen konnte! Nun stiirme nur, du luftiger Geselle! Wir sitzen
im Stiibchen daheim bei Vater und Mutter und schauen durch die
Fensterscheiben und sehen deinem tollen Treiben auf der Gasse zu.
Riittle nur wacker an Tiir und Fenster! Die bleiben solchen Géasten
verschlossen, und daB du nicht mit Gewalt offnest, dafiir haben
Schreiner und Schlosser schon gesorgt.

Als nun der Herr Wind merkte, dab er da drinnen in Stuben
und Kammern mit Tischen und Stithlen sein Wesen nicht treiben
konnte, so fuhr er hinauf auf das Dach, rif die Wetterfahne hin und
her, polterte zwischen den Dachziegeln herum, sah durch die Dach-
fenster auf den Speicher und schnob dann im Schornsteine auf und
nieder. Das war eine prichtige Musik! Wire der Schornstein
nicht so lang gewesen, so hitte der Herr Wind gern der Kiiche einen
Besuch gemacht. Was gébe es da alles zum Zerbrechen! Schiisseln
und Teller, Topfe und Népfe, Kannen und Tassen! Und was fiir
schone Musik hitten die Kessel und Pfannen, die Deckel und
Trichter gemacht!

Nirgends konnte der Herr Wind dem starken Hause etwas
antun. In den Keller unten mochte er nicht hinein; denn als er
zum Kellerloche hineinschaute, da sah es so finster drinnen aus.
GroBe Tonnen und Fisser standen in einer Ecke und in einer andern
lagen Haufen von Kartoffeln und Riiben. Damit spielte es sich
schlecht. Weit besser gefiel es ihm auf dem Hofe. Da tanzte er mit
den Strohhilmchen einen Walzer, fuhr durch das offene Tor in die
Scheune hinein, blies durch das Gebalk und die Sparren im Dache
und besuchte die Sperlinge in ihren Nestern.

Aber in die Stille konnte er nicht hinein. In dem einen Stalle
standen die schmucken RéBlein und fraBen den gelben Hafer und
das Heu aus hilzernen Krippen. In dem andern lagen auf frischem
Stroh wohlgenidhrte Kiihe und wiederkduten trage. Nebenan
befanden sich die fetten Schweine und dann kam ein groBer Stall
voll schoner weiBer Schifchen, die eben erst von der Weide ge-
kommen waren und sich nun ebensowenig um den Wind bekiimmer-
ten wie die anderen Tiere. Da hat sich der Wind gedrgert und ist
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nach Hause geflogen. Wo sein Haus steht, das weiB ich nicht:
ich aber freue mich, daB ich in einem Hause wohne, das mich vor
Wind und Wetter schiitzt, und daB ich Eltern habe, die mir zu

essen und zu trinken geben und ein Bett, worin ich schlafe.
Wilhelm Curtman.

163, Die Kinder aus dem Kohlerhause.

Wilder Dezembersturm brauste iiber das Land. Da ging der
Lehrer eines Gebirgsdorfes in die Schule; aber nur einige Kinder
fanden sich ein, so wenige, daB sie wieder entlassen werden muBten.

Freudig stiirmten sie hinaus in die wirbelnden Flocken,
wdhrend der Lehrer bei seinen Biichern in der Schulstube sitzen
blieb. Er mochte eine halbe Stunde gelesen haben, da hérte er
drauBen im Flur ein Stampfen und Pusten.

Die Tir ging auf und kerein kamen — fast traute er seinen
Augen nicht — des Kohleabrenners Seppl und sein Schwesterlein
Annemarie. Das Haus ihres Vaters lag geschlagene zwei Stunden
entfernt jenseits eines tiefen Taleinschnittes. Wenn auch der
Seppl ein stammiger Bursche war und sein Schwesterlein ein
mutiges, kleines Ding, so hatte der Lehrer den beiden den heutlgen
schweren Schulweg doch nicht zugetraut.

Da standen sie nun vor ihm und blickten ihn an, als wollten
sie sagen: ,, Gelt, da muBt du doch schauen, was wir fiir ein tapferes
Paar sind!* Der Lehrer lobte denn auch ihren Eifer, hieB sie am
Schulofen Kleider und Schuhe trocknen und fragte: , Aber sagt
mir doch, wie konntet ihr nur heute herkommen!“ Da antwortete
der Seppl: ,,Uber das Tal heriiber ist der Vater mit uns gegangen
und auf der LandstraBe sind wir dann schon fortgekommen.*

Hernach fiihrte der Lehrer die beiden zu seiner Frau, die ihnen
ein warmes Siipplein bereitete. Dann gab er ihnen ein Buch, dessen
Bilder sie mit Wohlgefallen betrachteten. Gegen Mittag sollten
sie heimkehren. Obgleich das Wetter jetzt schon geworden war,
entschloB sich der Lehrer doch, sie zu begleiten.

Unter frohlichen Gesprichen hatten die drei nach zwei Stun-
den das Kdhlerhaus erreicht.

»Da habt Ihr ein paar brave Kinder", sagte der Lehrer zur
Kohlerin und sah, wie ihre Augen iiber dieses Lob stolz auf-
leuchteten,
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Spater ist der Seppl ein wohlhabender, gelehrter Mann ge-
worden und seine Schwester fithrt ihm die Wirtschaft. Ob die

beiden wohl noch manchmal zuriickdenken an jenen Dezembertag?
Rudolf Birkner.

164, Ein Guckloch in der Scheibe,

O, wie bitter kalt ist es drauBen! Wir haben Ferien, denn
morgen ist der Heilige Abend. Ich stehe am Fenster und das ist
von oben bis unten ganz mit Eisblumen bedeckt. Ich hauche und
hauche gegen die Scheibe, bis ein kleiner feuchter Fleck da ist
und das Eis schmilzt, und nun ist ein Guckloch im Fenster.

Jetzt kann ich auf die StraBe sehen. Da geht ein Mann, der
hat beide Hinde in den Taschen. Er zieht die Schultern hoch,
damit die Ohren sich an seinem Mantelkragen wirmen kdnnen.
Da kommen zwei groBere Knaben; sie tragen Schlittschuhe iiber
der Schulter und haben dicke Handschuhe angezogen. Ein kleines
Midchen trippelt dicht hinter ihnen her, damit es etwas gegen den
scharfen Ostwind geschiitzt ist, der durch die StraBen fegt. Kein
Kind spielt drauBen, alle sind wohl in den warmen Stuben. Die
Fenster in den Hiusern gegeniiber sind fast alle gefroren. Sieh,
unsere Milchfrau kommt iiber die StraBe! Sie will uns Milch
bringen. O, wie sieht sie aus! Sie ist ganz in Tiicher und Mantel
eingehiillt. Nur ihre Nasenspitze ist zu sehen. Wie mégen ihr wohl
die Hinde frieren trotz der dicken wollenen Handschuhe, die sie
anhat! Da haben wir es besser. Wir haben eine warme Stube
und unser Ofen sieht schon ganz rot aus, so viel Miihe gibt er sich,
um das Zimmer zu erwdrmen. Die heife Kaffeekanne dampft
auf dem Tisch. Die Mutter gibt uns Butterbrot und meine Schwester
tragt einen vollen Kohlenkasten in die Stube. geinricn scharreimann.

165. Will sehen, was ich wei, vom Biiblein auf dem Eis.

Gefroren hat es heuer
noch gar kein festes Eis.
Das Biiblein steht am Weiher
und spricht so zu sich leis:
»lch will es einmal wagen;
das Eis, es muB doch tragen.”
Wer weill ?
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Das Biiblein stampft und hacket
mit seinem Stiefelein.

Das Eis auf einmal knacket

und krach! schon bricht’s hinein.
Das Biiblein platscht und krabbelt
als wie ein Krebs und zappelt

mit Schrei’n:

,,0 helft, ich muB versinken
in lauter Eis und Schnee!
O helft, ich muB ertrinken
im tiefen, tiefen Seel!*
Wiar' nicht ein Mann gekommen,
'| der sich ein Herz genommen,
o weh!

Der packt es bei dem Schopfe
und zieht es dann heraus,
vom FuBe bis zum Kopfe
wie eine Wassermaus.
Das Biiblein hat getropfet,
der Vater hat’s geklopfet
zu Haus. Friedrich Gl

166. Die gldserne Briicke,

Briiderlein und Schwesterlein wollten zusammen spielen auf
der Wiese, wo die bunten Blumen bliihn, konnten aber nicht hinauf-
. kommen; denn vor der Wiese floB ein Bach und der war tief. Da
gingen sie an das Ufer des Baches und riefen: ,,Frosch Quakmaul,
Frosch Quakmaul!** — ,, Ja,* rief der Frosch, ,hier bin ich! Was
soll’s?** Briiderlein antwortete:

., Ich bin der Fritz und sie heiBt Liese;
mochten spielen auf der griinen Wiese.

Da wollen wir Frosch Quakmaul fragen,

soll uns flugs durch das Béichlein tragen.” —

»Konnt ihr Atem holen, wenn ihr die Nase unter Wasser habt ?**
fragte der Frosch. — ,,Nein, das kdnnen wir nicht*, sprach Briider-
lein. — ,,Dann tut mir’s leid,"* sagte der Frosch; ,,s0 kann ich euch
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auch nicht durch das Bichlein ‘tragen. Aber einen guten Rat will
ich euch geben: Wenn ihr {iber das Wasser wollt, dann geht zum
Zimmermann und laBt euch eine Briicke bauen."

Da gingen Briiderlein und Schwesterlein zum Zimmermann
und riefen: ,,Meister Spaltholz, Meister Spaltholz!“ — ,, Ja,"
sagte der Zimmermann, ,,hier bin ich! Was wollt ihr ?** Nun sagte
Schwesterlein:

,,Das ist der Fritz und ich bin die Liese;
mochten spielen auf der griinen Wiese.
Frosch will uns nicht durchs Wasser tragen,
Zimmermann soll uns Briicken schlagen.*

,,Gut,* sprach der Zimmermann; ,soll die Briicke aus Holz sein
oder aus Stein?*“ — ,,Drei Pfeiler sollst du bauen aus Stein,"
gab Briiderlein zur Antwort, ,,und dariiber muBt du hélzerne Bretter
legen; an der Seite muB ein Geldnder sein, das darfst du aus Holz
machen.* — ,,Schén*, antwortete der Zimmermann; ,,aber nun
sagt mir: Wollt ihr die Briicke mit Gold bezahlen oder mit Silber 2"
— ,,S0 etwas haben wir nicht", sagte Briiderlein; ,,aber ich hab’
einen Hampelmann, daran fehlt bloB ein Bein, und die Liese hat
eine Puppe, die hat sich den Kopf abgefallen, die wollen wir dir
dafiir geben.” — ,,Tut mir leid,* sprach der Zimmermann, ,,dafiir
kann ich es nicht tun. Geht zur Spinne, die macht es vielleicht
umsonst.*

Nun gingen Briiderlein und Schwesterlein zur Spinne und
sie riefen: ,,Frau RaschzufuB, Frau RaschzufuB!“ ,, Ja,* antwortete
die Spinne, ,,hier bin ich! Was wollt ihr denn?* Da begann das
Briiderlein:

,,Ich bin der Fritz und sie heiBt Liese,
mochten spielen auf der griinen Wiese.
Frosch will uns nicht durchs Wasser tragen,
Zimmermann will keine Briicke schlagen.”

,Na*, sagte die Spinne, ,,dann will ich es tun." — ,,Aber wir haben
kein Geld*“, sagte Schwesterlein. — ,,Ist auch nicht ndtig"”, meinte
die Spinne, ,,kleinen Kindern helf’ ich umsonst.” Und sie lieh sich
ein kleines Boot von den Blattern des Weidenbaumes, fuhr hintiber
und heriiber und spannte ihre Seile; dann lief sie hundertmal iiber-
quer und dann war die Briicke fertig. Nun sollte Schwesterlein
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zuerst hinlibergehen. Schwesterlein aber sagte: ,,Wenn die Briicke
nur hédlt! Ich getraue mich nicht." — ,,Ach was!* rief die Spinne,
»ich habe acht Beine und ihr bloB zwei. Frisch vorwirts und hin-
iiber!"* Da faBte Briiderlein sich ein Herz, trat auf die Briicke und
fing an zu gehen; aber sie bog sich durch, und mit einem Male, da
rib sie entzwei und Briiderlein wire in den Bach gefallen, wenn
Schwesterlein ihn nicht ergriffen hdtte. ,,Das hdtte ich nicht ge-
dacht", sagte die Spinne; ,,aber sie ist wirklich entzwei. So leid mir’s
tut, kann ich nicht weiter helfen. Ich rat’ euch, geht zum Winter,
der baut fester als der Zimmermann.*

Flugs gingen Briiderlein und Schwesterlein zum Winter und
riefen: ,,Dezembermann, Dezembermann!* ,, Ja," gab der Winter
zur Antwort, ,hier bin ich! Was wollt ihr beiden?“ Da sagte
Schwesterlein ganz traurig:

- ypDas ist der Fritz und ich bin die Liese;
mdochten spielen auf der griinen Wiese.
Frosch will uns nicht durchs Wasser tragen,
Zimmermann keine Briicke schlagen.

Tat es die Spinne, da sind wir gekrochen;
aber, knacks! ist die Briicke zerbrochen.*

» ITostet euch nur*, sprach der Winter, ,,ich will euch eine bauen,
die kriegt niemand entzwei als die Frau Sonne, wenn sie alle ihre
Strahlen drauflosschieBt. Nun geht nur nach Hause und schlaft!
Wenn die Briicke fertig ist, will ich euch wecken.*

So gingen Briiderlein und Schwesterlein nach Haus und schlie-
fen die ganze Nacht, und als es Morgen ward, klopfte der Winter
an das Fenster und rief:

»lhr Kinderlein, erwacht, erwacht!

Eine Briicke baut’ ich in einer Nacht.

Kein Zimmermann baut so fest und schnell;
meine Briicke, die ist aus Glas so hell.

Nun schnell, ihr Kinderlein, kommt und schaut,
was euch der Winter fiir Briicken baut!*

Geschwind fuhren Briiderlein und Schwesterlein in die Kleider
und gingen hinaus an den Bach und es war wirklich eine gldserne
Briicke dariiber. Leise tasteten sie mit den FiiBen; aber die Briicke
War wirklich fest und sie konnten hinibergehen auf die Wiese.
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Doch als sie nun mit den bunten Blumen spielen wollten,
da war keine einzige mehr da. Es lag ein weifies Tuch {iber die
Wiese gebreitet und das war kiihler, als wenn es aus Seide gewebt
wire. Da wurden Briiderlein und Schwesterlein traurig und sagten:
,Was soll uns nun die breite, gliserne Briicke, wenn die bunten
Blumen nicht mehr bliihen ?*‘ — ,,Ei was, Blumen!* rief der Winter;
,,kauft euch doch einen Schlitten und dann soll der Fritz die Liese
iiber die gldserne Briicke schieben, hin und her, ganz schnell!*
Und das haben sie getan und der Winter stand am Ufer, die Hédnde
in den Taschen, und sah zu. Der Fritz und die Liese freuten sich
und dachten gar nicht mehr an das griine Gras und die bunten
Blumen; aber als sie des Abends nach Hause kamen, da hatten sie
beide eine rote Nase. Becre Hisier.

167. Yerirrt.

Es war Weihnachten und Bernhard war mit der Mutter zu
Besuch beim Onkel in Heiddorf. An einem Nachmittag waren die
Erwachsenen ins nichste Dorf gefahren und Bernhard war allein.
Er wollte sich drauBen ein wenig umschauen. Der Schnee lag {iber
einen FuB hoch. Aber Bernhard machte es Vergniigen, tapfer
durch den Schnee zu stapfen. So kam er immer weiter. Kein
Mensch begegnete ihm. Das Land war wie ausgestorben; nur ein
paar hungrige Krdhen scheuchte er auf.

Endlich merkte Bernhard, daB es Abend werden wollte. Er
blieb stehen und schaute {iber das weite Land. Uberall Schnee,
nur in weiter Ferne war eine diistere Wand von Bdumen. Da
fithlte sich der Knabe einsam und verlassen. Es wird ihm angst. Er
macht kehrt und lduft, was er kann, um nach Hause zu kommen.
Da fangt es stark zu schneien an. Er kann nicht mehr sehen, wo er
gegangen war. Auf gut Gliick rennt er geradeaus. Unter einer
Birke macht er ein wenig halt, denn er ist ganz auBer Atem ge-
kommen. Er denkt: die Birke habe ich doch auf dem Herweg nicht
gesehen. Er schaut sich nach allen Seiten um; aber der Schnee
fallt so dicht, daB der Blick nur einige Schritte weit reicht.

Verwirrt eilt er weiter. Den Weg hat er verloren, er weiB
nicht mehr, in welcher Richtung des Onkels Haus liegt. Wenn er
sich verirrt hat und nicht mehr heimkommt! Tradnen hat er in den
Augen. ,,Mutter!“ ruft er, so laut er kann, und sieht sich nach allen




Seiten um. Alles bleibt totenstill. Noch einmal ruft er: ,,Mutter,
komm doch!* — Da — was war das? Klang da nicht ein Ton?
Er lauschte. Nein, in dem Wehen des Windes ist nichts zu horen.
Er muB sich getduscht haben. Doch da sieht er seitwarts einen
schwarzen Punkt auf dem Schnee, der sich schnell bewegt. Der
Punkt kommt niher, wird gréBer und deutlicher und dann hort
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Bernhard ein lautes Bellen. Es ist ein Hund. Und der Hund
kommt in leichten Spriingen dicht heran, beriecht ihn und bellt
und wedelt mit dem Schwanz. Da sah Bernhard, daB es sein
Freund Leo, Onkels Hund, war. ,Leo, nach Hause!" rief Bern-
hard. Da lief das Tier ein wenig voraus, aber nach einer ganz
anderen Richtung, als Bernhard gegangen war.

Er folgte dem Hund, der bellend voraussprang. Dann sah
er fern von sich dunkle Biume aufragen und einen Hausgiebel. —
Und er kam heim. Vor Freude weinte er. Wie gut war es doch in
der warmen Stube beim traulichen Licht der Lampe! Da war
bald alle Angst vergessen, die ihn gepackt hatte — drauBen im

Schnee. Heinrich Scharrelmann.

168. Der Rabe und die Kinder.

Der Rabe sitzt auf einem Zaun,
zwei kleine Midchen stehn und schaun,
sie stehn im Schnee und wundern sich:
., Schon guten Tag, wir griiBen dich,
Herr Rab, Herr Rab, Herr Rab!

Du schwarzer Rab, du TintenfabB,
komm mit zur Schul’ und lerne was!" —
. Was soll ich denn zur Schule gehn?
Ich singe ja schon so wunderschon:

Krr rab, krr rab, krr rab!* —

., Komm mit, hier ist die Welt verschneit,
so nihn wir dir ein warmes Kleid."" —
,Nicht Schnee noch Kailte macht mir Harm,
ich hab’ ein Rocklein weich und warm,
so schwarz, so schwarz, so schwarz." —

,,Du alter Rab, du putzig Tier,
was willst du denn im Dorfe hier?" —
,,Mein Magen knurrt, ich leide Not,
gebt mir ein Stiicklein Vesperbrot
zum FraB, zum FraB, zum FraB!" Viktor Blathgen.




169. Nun dffne did), dDu Kinderhand!

Wie ift in [inder Sommerseit

der Tifch fo iiberreich beftellt

m Wald und Auen weit und breit
den Tieren aroff und flein im Seld!

Zlun aber {dhlaft im tiefen Sdynee
vergraben Kafer, Balm und Kraut.

Der §ink tm Baum, im Wald das Reh
umfonft ringsum nady Sutter jchaut.

Das Wild {dyleicht hungernd durdy das Land;
die Schar der Dogel flagt vorm BHaus:

un tu dich auf, on Hinderhand,

und ftreue deine Gaben aus!

Und jieht der erfte Sriihlingstag

mit hellem Sonnenfdein ins f£and,
dann tont’s im muntern Sinfenmdhlag:
®ott jegne didh), du Hinderhand!

fudwia Bauer.

170. Ratjel.

Wer ift fo flug, wer ijt jo {dhlau,

dem |dhiittl' i) was vom Bdaumdyen;

's ift innen gelb und augen blau

hat mitten dtin ein Steindjen. Seisbrids GALL
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JIm Bduslein mit fiinf Stiibden,
oa wohnen braune Biibden;
1 nicht Tiir nody Cor fiihrt ein nodh aus,
S wer jie bejudyt, verzehrt das Haus.

Cafpari, Hinderhumor.
Sag, wie heifit
il der, der beifit,
i wenn man ihn gebiffen bat,
. und madht binterdrein dodh jatt? §riedricy Gall.

3 Ein Glodlein ift mir wohlbefannt;
es jdhimmert hell im ganjen £and.
i Aus Silber fdheint es dir gegoffen;
i dodh ift es aus der Erd’ entjprojjen.
i
!

Nt einem Kloppel ift's verfehn;
dodh horte niemand jein Geton.
$1i8 Auch ift’'s auf Feinem @urm gehangen,

es Fann nur in der Tiefe prangen.
Scherers Ratfelbud.

Erft weiff wie Sdinee,
dann griin wie Klee,

|
] dann rot wie Blut,
il fdmedt allen Kindern gut. Harl Simrod.

I wandle mit dir Tag und Wadt,

im Sonnen- und im MMondenfdein. l
Adut leichten - Sohlen {dyleidy ich jadpt

bald vor dir her, bald hintetdrein,

hinab das @al, hinan den BVerg,

bald wie ein Rief’, bald wie ein FHwerg.
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Draufien fteht ein weifer llann,
der fich niemals wdrmen fann.
Wenn die Sriiblingsjonne {cdheint,
{chwitst der weie Hlann und weint;
et wird flein und immer fleiner.
Sag, was ift das wobhl fiir einer?
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Scherers Rdtfelbudy.
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Jcb fenn’ ein Biumdhen qar fein und zart,

Das trdat eudy Sriichte feltener rt;

es funfelt und leudytet mit hellem Sdjein

wett in des Winters Lladyt binein;

das \eben dte Hinder und freuen fich febr

und pfliiden vom Bdaumdyen und pfliiden es leet.
Sdcherers Ratfelbudy

€s f{dnaubt und heult die Straf heraup

und bat dody feine funge;

es ledt den Sdinee wie Butter auf

und hat dody feine FHunge

Urtur Bonus

171. Wintergebet.

ie duntel ift’s, wie wirbelt's heut’!
Erbarm did), Gott, der armen Lenut’!

Wohl mandher friert in Sdhnee und Wind,
o leit' ihn, daf er Bilfe find't!

Und irrt ein Kind in Uadht und Braus,
fo fiihr’s in feiner Eltern BHaus.

Du wadeft aud) in Sturm und Uadyt,
behiite alle mit £ieb’ und Nlacht! Beinridy Raega

172. Bom Pelzemdrtel.

& wird jdhon finfter um und om, —
Der Peljemdrtel aeht herum

und fucht nun auf die Kinder.

Da will idy fehen, wie’s eudh) geht,
wenn er vor unjrer Tiire fjteht

und fdaut ins & jo hinter!

Dody feid nidyt bang und nidht beforat,
tht habt ja tmmer gern aehordt,

vas foll endy nidyt gereuen!

Stellt eudh) nur um den Dater her,
und brummt er wie ein alter Bar,

er wird eucdy doch erfrenen!
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Dodh hordh, was fchlarft denn vor dem Haus?
Iy meine gar, fefst ift er drauf’

und ftreift fich ab die §Siife.

Da hor' id) fo ein Hnid und Knad,

das ift gewify der weite Sad

voll grofier, weljcher liifje!

@s f{dyellt und gellt, das Haus geht auf.
@ Fommt die Stiege {chon herauf
mit jeinen grofen Soden.

Das follert und bollert,

das holpert und ftolpert.

Doch jeid nur nidyt erfdyroden!”
Die Hinder {dhauen

voll Angft und Grauen

und waagen feinen Sdnauf.
Pelymartel trappt,

die Klinte Elappt,

die Stubentiir geht anf.

Da fteht er denn im Fottelrod
mit einem ungeheuren Stod
und hat von fiirdhterlicher 2rt
gar einen langen, langen Bart;
jhleppt audy jwei Sade mit fidh her,
den einen voll, den andern leer,
der ift gefdhnallt in feinen Gurt.
Jeit aber murmelt er und jdmurrt:
,eil in die Stuben
i) 3u dir fomn?’,
fag, find die Buben
auch brav und fromm?* —
SHann f{ie loben!” —
, Sien fie am Sdyreibetijd
immer fleifjig, immer frijdh?
Sitien fie in ifrer Scdul’
oben auf dem erften Stufl?“ —
,Alle droben!" —
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» Stihren die Nlddchen
Ladel und Sadchen?
Striden fie,
fliden fie?
Sind f{ie 3u der AUrbeit flink
auf der Nlutter erften IDinf?
Boren fie in einem fort
auf des Daters erftes MWortp* —
» Sie héren gern und gehordhen
und madien uns wenig Sorgen 1
Plumps! —
Da tut’s einen fall.
Pumps! —
Da tut's einen Knall.
Offen ift der grofe Sad
und da geht es: Knad, fnad, tnad.
Und die iiffe Frieaen Siife,
rudeln und hudeln
dahinaus und dorthinaus
und wadeln die ganze Stube aus,
Und die Hinder fpringen hinter
und paden und faden
und hafdyen und flauben
in Tajdyen und Bauben.
Das freut den Pelzemdrtel fehr
und fagt: ,2lun geb’ idy eudh nody mehe.“
Und wirft aud) nody in jedes Ed
einen grofien, arofien Madrtelswed,
beftreut mit Fuder und Nlohn,
und fpricht mit freundlichem Ton:
nSiircdhtet eudy nidyt,
vor meinem ®Geficdht,
bin jedem Hinde gut,
oas nidyts Bofes tut.
®ebt mir eine Patidh! —
Platidy!
Das freut midy heut',
ihr Fleinen feut’,

O 2 43 Edilleriabrgang, P 192
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Qtun, Kinder, feid mir ja recht fromm,
dann bring’ id), wenn id) wiederformnt’
daf ihr eudh vermundert,
Liiffe, mehr als hunodert,
und einen Wed, fo grof wie id.
Ade, ihr Kinder, denft an mid)."
Llun rollt es und trollt es
die Stiegen hinunter,
wollt’ einer er{cdyreden
und fich verfteden,
es war’ fein Dunoder,
Wer aber brav ift ohn’ Unterlag,
oem ift das alles nur ein Spak.
Der fiirchtet nidyt den Fottelrod
und nidyt den ungeheuren Stod:
der zappelt nidyt
als wie ein Fijch
und frabbelt nicht
aleid)y unter den Tijdy;
der fann fid) auf den Ildrtel freuen,
den alle béfen Kinder jdyeuen. Sriebeich GaLL

173. Kned)t Rupredt.

Draufien weht es bitterfalt;

wer fommt da durd)y den Wintermald?

Stipp-ftapp, ftipp-ftapp und hudepad —

Hnedit Rupredyt ift’s mit feinem Sad.

Was ift denn in dem Sade Orin?

Apfel, Nandeln und Rofin’

uno {done Fuderrofen,

audy Pfefferniiff’ fiirs gute Kind;

oie andern, die nicht artig {ino,

flopft er auf die Hofen. Martin Boelig.

174. ChriftRind im Walbde.

Chriftfind fam in den Winterwald,
der Schnee war weif, der Sdinee war falt,
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Dody als das heil'ge Kind erfdyien,
fing’s an im Wintermald ju bliihn.
Chriftfindlein trat jum Apfelbaum,
erwedt in aus dem Wintertraum.
wodhent’ Apfel fiif, jdhen? Apfel zart,
fchen? Apfel mir von aller Act!“

Der 2pfelbaum, er riittelt fich,
ver AUpfelbaum, er fchiittelt fich.
Da regnet’s Ipfel ringsumher;

Chriftfindleins Tajden wurden {dwer.

Die {iifen Sriidhte alle nahm’s,
und alfo ju den lienjden fam’s,
Ztun, holde Nldulden, fommt, verjehrt,
was eud) Chrifttindlein hat befdert!

Emnft von Wildenbrud,

175. Chrijtkind.

Die Ladyt vor dem heiligen
Abend,
da liegen die Kinder im Traum;
fie trdumen von jhénen Sadpen
und von dem Weihnaditsbaum.

Und wihrend fie fchlafen und
traumen,
wird es am BHimmel flar
und durdy den Himmel fliegen
Orei Engel wunderbar.

Sie tragen ein holdes Kindlein,
das ift der heilige Chrift.
Es ift fo fromm und freundlidh,
wie feins auf Erden ijt.

Und wie es durch den Bim.
mel
ftill iiber die Bdufer flieat,
jchaut es in jedes Bettcdhen,
wo nut ein Kindlein lieat,

und freut fidy fiber alle,
oie fromm und freundlidh find;
denn foldye liebt von Herjen
oas liebe BHimmelsFind.,

Wird fie audy reidh) bedenfen
mit Luft aufs allerbeit
und wird fie {hon bejdhenten
jum morgenden Weihnadtsfeit

Heut’ {dlafen nody die Hinder
und fehn es nur im Traum;
dodh) morgen tanzen und fpringen

fie um den Weihnadytsbaum,

Hobert Reinid,
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% bu froblide,
o bu felige,
gravenbringende TWeibnadtdzeit!
Welt ging verloren,

Gorijt ift geboren:

Freve, freue dich, o Ehriftenfeit!
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176. Weihnadyten.

Am heiligen Abend, wenn dunkelt die Uadt,
0a offnen die Himmelstiiren fich fadht;

0a fliegt das Chriftfind herab auf die Welt
ju allen lenfdyen, die fid)'s beftellt.

Es hat jwei Sliiglein filberhell,

mit denen flieat es leicht und fdmell;

es hat ein Kleid, gany lang und wei§,

vas ift gefdymiidt mit Tannenreis,

und in dem feingelodten Haar,

da trdat’s ein Hronlein wunderbar,

das fendet in die Ladyt hinein

oen fchonften goldenen Himmelsidyein.

Was tragt es aber in feiner Hand?

Ein Baumden, eud) allen wohlbefannt.
Das fieht man leudhten {dhon aus der Fern’;
denn an der Spie, da funfelt ein Stern,
und an den Ujten, den grofien und tleinen,
viel hundert goldene fLidhtlein jdheinen.

Die braudyt das Chrifthind alle heut’;

denn damit ziindet’s beim Glodengeldut’

die Herzen am Weihnadhtsbaume an —

das hat es {dyon alle Jahre getan.

Dann {dyaut es {id) nod) einmal um,

flieat priifend um Oden Tifdy herum,

ob die Gejdyenfe aud) redyt bemejjen

und ob die Englein dod) nidyts vergefjen.
Das tut es in jedem, jedem Baus, —

Und wenn’s aus dem leften flieat heraus,
da {ind die Lidhtlein an feinem Baum

fo flein geworden, man fieht fie Faum.

Nun flieat es heimmwdrts, hinauf durd) die Ladt, —
Da offnet fidh wieder der Himmel facht

und herunter ftrdmt ein Sternenregen

und die Englein fliegen dem Chriftfind entgegen.
Da ift ganz golden die Lladyt erhellt

und himmlijche Sreude zieht durd) die Welt.

Sophie BHaefner,




fo rat’ id) eud), Kinder, ftets artig ju fein.”
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177. Die Chrijtbejdjerung.

o0as flingelt im Haufe jo laut? Bit, bit!
Jch alaube, daf es das Chrijtfind ift.”

Das Chrijtfind war’'s. ,Seid Kinder nur ftill
und hort, was id) jeit euch erzdablen will,

&s hat eud) gebradht einen Tannenbaum

voll goldner Upfel und iiffe mit Schaum,
voll Fuderwerf; — doch, KHinderdhen, denkt:
BHody oben eine Rute hingt.

Das Chriftfind hat an alles gedadht

und Scdhomes und Zliigliches mitgebracht.

Da feht ibr Trommeln, Soldaten von Blei,
audy eine Sahne hanat nebenbei;

feht Bdujer von Pappe mit rotem Dacdh

unod orin ein jzierliches fleines Gemady;

feht Schuhe und Kleider und Tiicher und But,
aewify, das fteht zu dem Sefte gut;

audy Teller und Topfe von blanfem Finn
und Pfefferfuchen und Nlandeln datin;

hier Peitjdhen und Wagen, ein Pferddien gar wild,
dort zum Fujammenfefen ein Bild,

hier Sdyreibebiicher; ein Piippdhen ganj flein
wird dod) gewif in der Wiege fein;

audy herrliche Biidher {ind aufaeftellt,

von taufend fLidhtern ift alles erhellt. —
Dod) nur von den f{donen Sadien befomm’,
wer artig war, vertrdglidhy und fromm.

Wer folgfam den guten Eltern war

und fleiffig gelernt hat in diefem Jahr,

wer oft an den lieben Gott gedadt,

oem hat das Chriftfind viel Sdhones gebradht.
Unartige Hinder diirfen nicht 'rein,

fiir fie witd wohl nur die Rute fein, —
Drum wollt ithr am BHeiligen Abend eud) freu'n,

Ubelbert von Chantifje.
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178. 3um Jabhres|dhluf.

deit veraeht und Jahr um Jafr;
Gottes Huld bleibt immerdar.
Sein getreues Auge wadht

iiber mir in jeder Ladt.

Seine fiebe gehet auf

neu mit jedes Ilorgens Lauf;
feine Daterhand erhdlt

Sonn’ und Nlond und alle Welt,
fieht, bewahrt, erhdlt aud)y midy,
liebet mid) fo vaterlich,

milkelm Hey
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